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Bitte lesen Sie diese Bedienungsanleitung vor der Inbetriebnahme des Gerates vollstandig durch und bewahren Sie sie fiir zukiinftige Bezugnahme griffbereit auf.

Die Bilder in dieser Anleitung dienen lediglich als Illustrationen.
Wenn eine Kontaktaufnahme mit Ihrem Panasonic-Fachhandler erforderlich wird, beziehen Sie sich dazu bitte auf die dem Gerét beiliegende Pan-Européische Garantie.
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Verwandeln Sie lhr Wohnzimmer in ein Filmtheater!

Schopfen Sie die erstaunlichen Moglichkeiten
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Hinweise zu den DVB-Funktionen

® Funktionen im Zusammenhang mit DVB (Digital Video Broadcasting) stehen in
Gebieten zur Verfligung, in denen digitale terrestrische Sendungen des Formats
DVB-T (MPEG2) empfangen werden kdnnen. Nahere Informationen hierzu sind von
Ihrem Panasonic-Fachhéandler erhaltlich. .

® In bestimmten Landern stehen die DVB-Funktionen mdglicherweise nicht zur Verfigung.

® Es kann passieren, dass in einigen Landern bestimmte Funktionen nicht zur Verfligung stehen.

® Dieser Fernseher ist mit den gegenwartigen DVB-Spezifikationen kompatibel. Seine
Kompatibilitat mit zuktinftigen DVB-Diensten ist jedoch nicht gewéhrleistet.
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der multimedialen-Unterhaltung voll aus

Multimedialer Genuss
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Verstérker mit
Lautsprecheranlage

Videorecorder DVD-Player

LCD-Bildschirm mit einer Lebensdauer von bis zu 60.000 Stunden
Der bei den Fernsehern der 2008er Modellreihe VIERA eingesetzte LCD-Bildschirm
zeichnet sich durch eine Nennlebensdauer von bis zu 60.000 Stunden aus.*
*Diese Angabe basiert auf der Betriebszeit, nach der sich die Helligkeit des
Bildschirms auf die Halfte ihrer Hochststufe verringert hat.
Die Betriebszeit, die bis zum Erreichen dieser Stufe verstreicht, richtet sich nach

dem angezeigten Bildinhalt und der Umgebung, in der der Fernseher betrieben wird.
Funktionsstérungen werden bei dieser Angabe nicht berlicksichtigt.
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SicherheitsmalfRnahmen

. Wanung
fHandhabung von Netzstecker und Netzkabel )

® Schieben Sie den Netzstecker bis zum Anschlag in die Netzsteckdose ein. (Ein lockerer Anschluss kann
Warme erzeugen und einen Brandausbruch verursachen.)
@ Sichern Sie sich einen einfachen Zutritt zum Stecker des Versorgungskabels.
@ Beriihren Sie den Netzstecker auf keinen Fall mit nassen Handen. (Anderenfalls besteht die Gefahr eines elektrischen Schlages.)
® Schitzen Sie das Netzkabel vor Beschadigung. (Ein beschadigtes Netzkabel kann einen Brandausbruch oder
elektrischen Schlag verursachen.)
®Ziehen Sie unbedingt den Netzstecker aus der Netzsteckdose, bevor Sie den Aufstellungsort des Fernsehers verandern.
oStellen Sie keine schweren Gegenstande auf das Netzkabel, und vermeiden Sie eine Verlegung des
Netzkabels in der Nahe von Heizkdrpern oder anderen Geraten, die sehr heild werden kénnen.
®Das Netzkabel darf nicht verdreht, geknickt oder iberdehnt werden.
eZiehen Sie nicht am Netzkabel. Ergreifen Sie beim Abtrennen des Netzkabels stets den Netzstecker, ohne
am Kabel selbst zu ziehen.
k ®Verwenden Sie auf keinen Fall einen beschadigten Netzstecker oder eine beschadigte Netzsteckdose. )

Netzstecker

unverziiglich von der ] q
Netzsteckdose, falls irgendeine
Anomalitat festgestellt wird!

Trennen Sie den [ ,‘\‘
4

220-240 V
Wechselstrom,
<2\ 50/60 Hz

' Stromversorgung ) fFremdgegensténde aus dem
® Dieser Fernseher arbeitet mit Wechselstrom von Geréteinneren fernha|ten
\__220-240)V, 50/60 Hz. /| ®Verhinder Sie, dass Gegenstande in die Liftungsschlitze

gelangen (dies kann einen Brandausbruch oder elektrischen

(Keine Gehauseteile entfernen R \__ Schlag zur Folge haben) )
Keine Anderungen am Gerat vornehmen

(Im Gerateinneren befinden sich Bauteile, die hohe Spannung

fuhren und starke elektrische Schiége verursachen kdnnen.) (Den Fernseher nicht an einer SChrﬁgem

@ Lassen Sie das Gerét grundsatzlich von Ihrem Panasonic- oder unstabilen Unterlage aufstellen
\_ Fachhéndler tberpriifen, einstellen oder reparieren. \_® Anderenfalls kann das Gerat herunterfallen oder umkippen.)

(Fliissigkeiten vom Gerit fernhalten
ounm Bes?hédigungen 2u vermeiden, die zu einem ( AusschlieBlich die speziell fiir dieses Gerét )

Brand oder elektrischen Schlag fiihren kénnten, halten Vorgesehenen Sténder/ Montageteile verwenden

Sie dieses Gerat von Tropf-oder Spritzwasser fern. . . .
®Keine Behalter mit Wasser (Blumenvase, Becher, @ Werden nicht genehmigte StandfuRe oder andere

; o 5 Befestigungen verwendet, kann die Stabilitat des
k Kosmetik usw.) auf oder tber dem Gerdt aufstelley Gerates beeintrachtigt werden und so Verletzungsgefahr
f " . \ entstehen. Bitte beauftragen Sie unbedingt lhren
Das Gerét weder direkter Panasonic-Fachhandler mit der Aufstellung des Gerates.
Sonneneinstrahluna noch QVerwenden Sie nur zugelassene StandfiiBe / Wandhalterungen. (S. @

anderen Warmequellen aussetzen

® Das Gerét sollte keiner direkten Sonneneinstrahlung (Ha";en Sie Kinder von SD-Karten ferrﬁ
d and Hit I tzt den. Z
t]/grh?r?d:rrt?r?g VloznegLr'aengg;gﬁ?ﬁ?:,ﬁafg%e;ln ur ® Wie bei allen kleinen Gegenstanden besteht die Gefahr,
oder andere Quellen von offenen Flammen auf das dass SD-Karten von Kleinkindern verschluckt werden.
k Fernsehgerat oder in seine Nahe stellen. ) k Entfernen Sie die SD-Karte sofort nach ihrem Gebrauchj




HMVor dem Reinigen des Geréates den

Netzstecker ziehen

® Wenn das Gerat wahrend der Reinigung mit der
Netzsteckdose verbunden ist, kann dies einen
elektrischen Schlag zur Folge haben.

B Wird das Fernsehgerét langere Zeit
nicht genutzt, vom Stromnetz trennen
©® Selbst im ausgeschalteten Zustand verbraucht

dieses Gerét eine geringe Menge Strom,
solange der Netzstecker an eine stromfiihrende
Netzsteckdose angeschlossen ist.

B Fiir einen zur Warmeabfuhr ausreichenden

Freiraum im Umfeld des Gerates sorgen
Mindestabstand

l10

10 10

(cm)

® Wenn Sie den Standful verwenden, lassen Sie zwischen dem
unteren Teil des Fernsehgerates und dem Fuboden etwas Freiraum.
® Richten Sie sich bei der Wandhalterung nach der
Installationsanleitung.
HMDie Beliiftungsschlitze an der
Riickwand nicht blockieren

® Bei durch Vorhange, Zeitungen, Tischdecken usw. verdeckten
Luftungsschlitzen kann das Gerat Uberhitzen, Feuer fangen
oder es droht Verletzungsgefahr durch Stromschlag.

M Sie sollten Ihr Gehér nicht zu starker
Lautstdrke aus Kopfhorern aussetzen
®Dies kann Ihr Gehor dauerhaft schadigen.

Hinweise

B Bereitschafts-Umschaltautomatik

® Wird ca. 30 Minuten kein Signal empfangen und falls
keine Operationen im Analogbetrieb erfolgten, schaltet
das Fernsehgeréat automatisch in den Stand-by Modus.

M Platzieren sie das Gerat so weit wie moglich

entfernt von anderen Geréten dieser Art
® Elektronische Gerate
Insbesondere dirfen keine Videogerate in
unmittelbarer Néhe des Fernsehers platziert
werden (elektromagnetische Einstreuungen kénnen
Bildstérungen und Klangverzerrungen verursachen).
® Gerate mit Infrarotsensor
Dieser Fernseher gibt Infrarotstrahlen ab (die den
Betrieb anderer Gerate beeintrachtigen konnen).
B Nur aufrecht transportieren o
Il Stellen Sie den LCD-Sténder auf den gewiinschten Winkel ein
©® Uberpriifen Sie, dass der Standful® beim kompletten Drehen des
Fernsehgerétes nicht Uber den Rand der Unterlage hinausragt.
® Legen Sie keine Gegensténde oder halten Sie Ihre
Hande nicht in den Drehbereich des Fernsehgerétes.

~

-
Stellen Sie die Markierung wie
dargestellt mittig ein, um den
Drehbereich des Fernsehgerétes
mittig einzustellen.

——
380 mm P ——— N
463,5 mm

(Abbildung von oben)

Pflege und Instandhaltung

Ziehen Sie zunachst den Netzstecker aus der Netzsteckdose.

RegelmaRige Pflege: Entfernen Sie Schmutzflecken durch sachtes Abreiben mit einem weichen Tuch von der Bildschirmoberflache.
Bei hartnéckiger Verschmutzung: Reinigen Sie die Oberflache mit einem weichen Lappen, angefeuchtet mit klarem Wasser oder Wasser mit neutralem
Reinigungsmittel (im Verhaltnis 1 Teil Reinigungsmittel auf 100 Teile Wasser) Reiben Sie anschlieRend mit einem trockenen, weichen Tuch nach.

® Die Oberflache des Bildschirms weist eine Spezialbeschichtung auf und kann daher leicht beschadigt werden.

Klopfen Sie nicht mit einem Fingernagel oder anderen harten

egenstanden gegen die Bildschirmoberflache,

und schitzen Sie sie vor Kratzern durch derartige Gegenstande.
©® Schitzen Sie die Oberfladche vor Kontakt mit Insektiziden, Lodsungsmitteln und anderen leichtfliichtigen Substanzen

(sie kann durch derartige Mittel angegriffen werden).

Gehause, Sockel

RegelméRige Pflege: Reiben Sie Schmutzflecken mit einem weichen, trockenen Tuch von den AuBenfl&chen ab.
Bei hartnéckiger Verschmutzung: Feuchten Sie ein weiches Tuch mit sauberem Wasser oder einer neutralen Reinigungsldsung an. Wringen
Sie das Tuch griindlich aus, und reiben Sie die Auenflachen damit ab. Reiben Sie anschlieBend mit einem trockenen, weichen Tuch nach.

® Verwenden Sie kein Reinigungsmittel direkt auf den Auenflachen des Gerétes.
Falls Flussigkeit in das Innere eindringt, kann dies einen Ausfall des Gerétes verursachen.)

® Schutzen Sie die AuBenflachen vor Kontakt mit Insektiziden, Lésungsmitteln und anderen leichtfliichtigen Substanzen
die Lackierung kann durch derartige Mittel angel6st werden, so dass sie abblattert).

® Sie sollten das

ehduse des Gerates und den Standful’ nicht liber langere Zeit dem Kontakt mit Gummi oder PVC aussetzen.

Reiben Sie den Netzstecker in regelméafligen Abstadnden mit einem trockenen Tuch ab. (Feuchtigkeit und Staub
kénnen einen Brandausbruch oder elektrischen Schlag verursachen.)
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Mitgeliefertes Zubehor / Sonderzubehor

(Standardzubehér Bitte vergewissern Sie sich nach dem Auspacken, dass das Er A
nachstehend aufgefuhrte Zubehér vollstdndig vorhanden ist.
[J Fernbedienung [IBatterien fur die LI Klemmeinrichtung L] Reinigungstuch
®N2QAYB000238 Fernbedienung (2)
®R6 (UM3) @
L Bedienungsanleitung [ Pan-Europaische Garantie y

@ In diesem Produkt befinden sich mégliche geféhrliche Teile (wie etwa Kunststofftiten), die von Kleinkindern aus
Versehen eingeatmet oder verschluckt werden kénnten. Diese Teile aulRer Reichweite von Kleinkindern aufbewahren.

Einlegen der Batterien in die Fernbedienung

Gebrauch der Kabelklemmen

dll o |
O
O O
Rickseite des
Fernsehers
/Festziehen: Losen: h
(+, —) beachten
© Den Knopf
©® Werden die Batterien mit vertauschter Polaritt ﬂgﬁg:f t
eingelegt, kann dies zu einem Auslaufen \_ Y,

von Batterieelektrolyt und Korrosion fiihren,
wodurch die Fernbedienung beschadigt wird.

®Legen Sie nicht eine alte und eine neue
Batterie gemeinsam ein.

® Legen Sie keine Batterien unterschiedlicher Sorten
ein (z.B. eine Alkali- und eine Manganbatterie).

® Verwenden Sie keine aufladbaren Batterien
Ni-Cd-Akkus) in dieser Fernbedienung.

© Batterien diirfen weder verbrannt noch zerlegt werden.
Batterien keinen UbermaRigen Temperaturen
wie Sonneneinstrahlung, Feuer usw. aussetzen.

@ Biindeln Sie das HF-Kabel nicht mit dem Netzkabel (dies kann
Bildverzerrungen verursachen).

® Sichern Sie Kabel bei Bedarf mit den Klemmen.

® Bei Verwendung von Sonderzubehér zum Sichern von Kabeln folgen Sie den
Anweisungen in der Gebrauchsanweisung des betreffenden Sonderzubehdérs.

rSonderzubehiir

Wandhalterung
O TY-WK32LR2W

WARNUNG!

@ Der Gebrauch einer anderen als der empfohlenen Panasonic-Wandhalterung sowie eine
vom Kunden eigenhéndig ausgefiihrte Wandmontage erfolgen auf eigenes Risiko.
Die Garantieleistung des Herstellers erstreckt sich nicht auf Schéden, die auf eine Montage
des Gerates durch einen Nichtfachmann zuriickzufiihren sind.

Bei unsachgemaler Montage besteht die Gefahr, dass das Gerét herunterfallt,
was Verletzungen und eine Beschadigung des Fernsehers zur Folge haben kann.
® Das Gerat darf nicht direkt unter starke Warme abstrahlenden Deckenleuchten (z.B.
Spotlichtern, Scheinwerfern und Halogenlampen) montiert werden. Anderenfalls kann es
zu einer Verformung oder Beschddigung von Kunststoffteilen des Gehauses kommen.
® Bei der Montage der Wandhalterung mit Vorsicht vorgehen. Uberpriifen Sie vor der
Wandmontage, dass in der Wand keine Strom- oder Wasserleitungen verlegt sind.

-

@ Bitte beauftragen Sie unbedingt einen professionellen Monteur mit der Installation Ihres Fernsehers.

Bitte wenden Sie sich zum Erwerb der empfohlenen Wandhalterung
an lhren Panasonic-Fachhandler. Einzelheiten zur Montage finden
Sie in der Installationsanleitung der Wandhalterung.

Bl Demontieren des Standers
Entfernen Sie die vier Schrauben.
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Rickseite des Fernsehers
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Anordnung der Bedienelemente

Funktionswahl
© Lautstérke, Kontrast, Helligkeit,
Farbe, Bildschérfe, NTSC-Farbton

HDMI 4 3o}

E—HDMM-Buchse

(S.42) (im NTSC-Modus), Bass, Hohen,
Balance, Auto Setup (S. 28)
SD-Kartensteckplatz Kopfhérerbuchse
(3-39) (S.42) Wechseln der

Klapptur Programmpositionen um einen
Schritt vor oder zurtick. Wenn
eine Funktion angezeigt wird,
kann diese durch Driicken

der Tasten angehoben

oder abgesenkt werden. Im
Bereitschaftsmodus wird dadurch

der Fernseher eingeschaltet.

—AV3-Buchsen

St (S. 42)
C.A.T.S.-Sensor (Contrast Automatic Tracking System)
o erfasst die Helligkeit, um die Bildqualitat im ,Eco‘-Modus des
H Bildmenis einzustellen (S. 22)
- 0 O—Fernbedienungs-Signalsensor
\

Kontroll-LED fir Aufnahme

E%Qr%tia[z;hgfe Rot ® Stand-by Modus bei direkter Aufnahme vom TV: orange

Ein: Grin
®Bei Verwendung der Fernbedienung wird angezeigt, dass das Fernsehgerat den Befehl angenommen hat.

Umschalten des
Eingangsmodus

Netzschalter
@ Einschalten, um das Gerat einzuschalten oder Uber die Fernbedienung in den Bereitschaftsmodus umzuschalten

Fernbedienung

Taste Bereitschaft Ein / Aus
® Umschalten des Fernsehers zwischen Ein und Bereitschaft Analog-Modus (S. 12)

Aspect (S. 14) @AV - Umschalten auf die verschiedenen
©®Umschalten des Bildseitenverhaltnisses in # " NeuT, AV-Eingange (S. 18)
©®

derBildseitenverhaltniswahl-Liste 1 -
® Das gewiinschte Bildseitenverhaltnis kann auch durch \.TV. - A.V.o' Bestrﬁcnt?n ?2 o gg -}t(artrte (Bs'id34) d
wiederholtes Betatigen der Taste eingestellt werden aspeCT VIEFA OPTION ADCAD @ Schaltet aut den SD-Karten-Bildmodus um.

= Link =
VIERA Link-Men (S. 39) - - L R Aufrufen des Optionsmends (S. 13)
o Direktes Aufrufen des VIERA-Link-Menis ® Ermoglicht eine bequeme Einstellung der
Guide (S. 15)

bevorzugten Videoeinstellungen und Klangoptionen
©® Es wird der Programmassistent oder das

Programmverzeichnis angezeigt

OK

©® Bestatigung einer Auswahl oder Einstellung

©® Diese Taste nach Wahl einer Programmposition driicken,
um sofort auf das andere Programm umzuschalten.

© Aufrufen der Programmtabelle (S. 12)

Hauptmend (S. 20)
© Diese Taste zum Aufrufen des VIERA Link-Meniis sowie der
Mends fiir Bildeinstellung, Toneinstellung und Installation driicken.

Videotext (S. 16)
® Umschalten auf Videotext-Modus

Untertitel (S. 12)
© Zeigt Untertitel an

Zifferntasten

® Schalten Programme und Videotextseiten um

@ Im Bereitschaftsmodus kann der Fernseher
auch mit diesen Tasten eingeschaltet werden

Programminformationen (S. 13)
© Zeigt Informationen tUber das Programm an

Programmposition
©® Programmplatz aufwérts / abwarts

Umschalten des Eingangsmodus
@ TV - Umschalten zwischen DVB-Modus /

Verlassen des Menus
® Rickkehr zum Fernsehprogramm

Cursortasten fur Auswahl und Einstellung
® Steuern von Auswahl und Einstellungen

Return
©® Ruckkehr zum vorigen Menl

Farbige Tasten
o fur Auswahl, Navigieren und Bedienung
verschiedener Funktionen

Standbild
© Standbild / Laufendes Programm (S. 12)
@ Halten von Videotextseiten (S. 17)

Index (S. 17)
o Kehrt zur Videotext-Eingangsseite zurlick

Stummschaltung Ein / Aus
® Schaltet Ton Ein oder Aus (Mute)

Lautstarke laut / leise

1
1
1
Bedienung von Panasonic wr :
VCR / DVD-Geréten (S. 19) 2 Direkte TV-Aufzeichnung (S. 37 und S. 39)
REC VCR;,DVD © Sofortige Aufnahme des Programms auf
. ° " dem DVD-Recorder / Videorecorder Giber
Mehrfensteranze'ge (S 14) WJL'FWIFDOW -- -DMTTVRI5 Q_L|nk Oder VlERA L|nk

Normalisieren (S. 20)
© Stellt die Bild- und Toneinstellungen auf die
Standardeinstellungen zuriick

Surround (S. 22)
® Schalltet den Ton auf Surround um

A
=
o
@
2
]
o
@
S
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Grundlegende Anschliisse

Die in den nachstehenden Abbildungen gezeigten Zusatzgerate und Anschlusskabel gehéren nicht
zum Lieferumfang dieses Fernsehers. Bitte achten Sie unbedingt darauf, den Netzstecker aus der
Netzsteckdose zu ziehen, bevor Sie irgendwelche Kabel anschlieRen oder abtrennen.

Beispiel 1 Beispiel 2
AnschlieBen der Antenne AnschlieRen eines DVD-Recorders / Videorecorders

Nur Fernseher Fernseher, DVD-Recorder oder Videorecorder
Ruckseite des Fernsehers Antenne Rickseite des Fernsehers Antenne
220-240V 220-240 V
Wechselstrom, Wechselstrom,
50 /60 Hz 50 /60 Hz
HF-
Netzkabel Kabel Netzkabel

/S *)
I\U &3 U/I
D@

3 =
bdd | &b |

HF-Kabel

SCART-Kabel
(vollstéandig verdrahtet)

V= e——-20)

DVD-Recorder oder
Videorecorder

® Einen mit Q-Link kompatiblen DVD-Recorder / Videorecorder an die AV1 oder AV2-Buchse anschlieRen (S. 37).

©® Gerate mit HDMI kénnen Gber die HDMI-Schnittstellen (HDMI1 / HDMI2 / HDMI3 / HDMI4) mit HDMI-Kabel
verbunden werden (S. 42).

® Q-Link-Anschluss # S. 36

©® VIERA Link-Anschluss = S. 36

@ Bitte schlagen Sie auch in der Bedienungsanleitung der jeweils angeschlossenen Geréte nach.



Beispiel 3

AnschlieBen eines DVD-Recorders / Videorecorders und eines Kabeltuners

Fernseher, DVD-Recorder / Videorecorder und Kabeltuner
Rickseite des Fernsehers

220-240V
Wechselstrom,
50/60 Hz Antenne
f&“/
Netzkabel
@ 1o 1 3} ‘
Homi
© ©
D) 5

@)
r

SCART-Kabel
(vollstandig verdrahtet)

HF-Kabel

[=—20)

HDMI-kompatibles,
vollstandig
verdrahtetes Kabel

DVD-Recorder oder

Videorecorder

SCART-Kabel
(vollstéandig
verdrahtet)

©-

RF OUT

©-

RF IN

HF-Kabel

'

HF-Kabel

|

HF-Kabel

uapejiajziny
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Automatische Einrichtung

Diese Funktion dient zur automatischen Ausfiihrung eines Sendersuchlaufs und zur Speicherung aller
dabei a?/gestimmten Sender im TV-Tuner. o

erfahren braucht nicht ausgefuhrt zu werden, wenn die Einrichtung lhres neuen Fernsehers
bereits vom Fachhandler vorgenommen wurde.

Schliefen Sie den Fernseher an eine

Dieses

Panasonic
TV

Netzsteckdose an, und schalten Sie ihn ein.
(Bis zum Erscheinen der Mentianzeige auf dem Bildschirm verstreichen mehrere Sekunden.)

o/
el

Mentisprache
English
Frangais
Italiano
Espariol
Portugués
Nederlands

Dansk
Svenska
Norsk
Suomi
Turkge
EMnvika

Polski
Cestina
Magyar

Slovenéina
Bwnrapcku
Romana

Srpski
Hrvatski
Slovensgina
LatvieSu
eesti keel
Lietuviy

Land
Osterreich
Frankreich

Italien
Spanien
Portugal
Schweiz

Malta
Andorra

Polen
Tschechische Rep.
Ungarn
Slowakei
Osteuropa

Dénemark
Schweden
Norwegen
Finland
Luxemburg
Belgien
Niederlande
Tirkei
Griechenland

ruch

@- RETURN

Preset-Daten senden
Einen Moment bitte!

0% I 1007

Fernbedienung inaktiv

v

Bitte wahlen Sie Ihren Betrachtungsmodus

Shop

@ Bei der Auswahl von ,Shop* wird
der Bildmodus ,Dynamik® bei
,Zu Hause* der Modus ,Normal*
dargestellt (S. 22)

v

® Danach kann das Gerét tiber die
Fernbedienung eingeschaltet und in den
Bereitschaftsmodus umgeschaltet werden.
(Betriebs-LED: Ein)

Waihlen Sie die Sprache.

(D Auswahl

(@ Speichern

Waihlen Sie lhr Land aus.

Auswahl

.Abhé’mgiP vom Land, kénnen Sie
auch aufgefordert werden, eine
Region zu wéhlen.

Starten Sie die automatische Einrichtung.

® Der automatische Sendersuchlauf
startet, und die dabei abgestimmten
Fernsehprogramme werden
gespeichert und sortiert.
Die Reihenfolge, in der die
Programmpositionen in der Tabelle
aufgelistet sind, richtet sich nach dem
Fernsehsignal, dem Fernsehsystem
und den Empfangsbedingungen.

@ st der Recorder tUber Q-Link, VIERA
Link oder eine dhnliche Technologie
(S. 36) verbunden, so werden die
Einstellungen Programme, Sprache,
Land / Region vom Recorder
automatisch tbernommen.

Wahlen Sie die gewiinschte Bildeinstellung.

@Auswahl

@Einstellen

Die automatische Einrichtung ist abgeschlossen, und lhr

Fernseher ist zum Empfang v

on Fernsehprogrammen bereit.
® Andern von Programmen

= ,Bearbeiten von Programmenl*
(S. 26)



Die in den Bildschirm eingeblendeten Menlanzeigen ermdglichen einen
bequemen Zugriff auf zahlreiche Funktionen dieses Fernsehers.

H Gebrauch der Fernbedienung

MENU

. Aufrufen des Hauptmeniis

RETURN

Bewegen des Cursors / Wahl eines Menus

Bewegen des Cursors / Pegeleinstellung / Auswahl aus verschiedenen
Optionen

Zugriff auf das Menii / Speichern von Einstellungen, nachdem Anderungen
vorgenommen oder Optionen eingestellt wurden

Ruckkehr zum vorigen Menu

Gebrauch der

A
c
=
N
)
2.
| " o
Einblendungsmenis 5
=

EXIT

. Verlassen des Menisystems und Rickkehr zum normalen Bild

H Bildschirm-Hilfe

(Beispiel: Toneinstellung)

J Toneinstellung . 1/2
Modus [
Bass

Héhen

Balance

Kopfhérerlautstérke

Surround Aus

Lautstarke Korrektur

Wandabstand der Lautspecher  Uber 30cm

Audio Empfang SICIE)

Bunjyouulg syosnewony @

Seite nach oben

Seite nach unten 4

Anleitunggfeld

® Bei Versagen des automatischen Sendersuchlaufs # ,Auto Setup® (S. 29).

©®Bei Versagen des Herunterladens # ,Daten herunterladen® (S. 23).

@ Initialisieren aller Einstellungen = ,Werkseinstellungen® (S. 31).

® Wenn der Fernseher zuletzt aus dem Bereitschaftsmodus ausgeschaltet wurde, wird nach erneutem Einschalten
des Netzschalters wieder der Bereitschaftsmodus aktiviert.
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Betrachten von Fernsehprogrammen

1 Schalten Sie das Gerit ein.
ﬁ@ (ca. 1 Sekunde lang gedriickt halten)

@ ~INPUT—

ASPECT OPTION

® Dazu muss der Netzschalter eingeschaltet sein. (S. 7)

GUIDE

Wahlen Sie den DVB- (Digitalprogramme) oder
Analog-Modus.

TV ® In diesem Modus kénnen Sie auch uber die TV-Taste
ﬁ am Seitenpaneel des Fernsehgerétes umschalten. (S. 7)

Das Informationsbanner

== erscheint jedes Mal, wenn
Sie ein Programm wabhlen.

® Einzelheiten hierzu # S. 13

Wabhlen Sie ein Programm

aufwarts © Um eine zweistellige
ESEIE  Programmnummer zu wahlen, z.B. 39

oder
) (8 ] 9]
abwarts 0] » . > El
(innerhalb kurzer Zeit)

©® Auswahl aus der Programmtabelle

Lautstark
autstarke »a

(» Programmwabhl

(@ Betrachten

® Um die Programmtabelle zu
verlassen driicken Sie die

Taste EXIT.

[
MULTWNDOW B Wihlen Sie Programme liber das Informationsbanner (S. 13)
= Vor der Programmauswahl Namen bestatigen.
Zum Aufrufen des Informations- Wird das Banner angezeigt,
banners diese Taste driicken wahlen Sie ein Programm

- (D Programmwahl
> @
(@ Betrachten
® Die Anzeigedauer des Banners lasst sich Uber die Funktion
,Display-Anzeigedauer” einstellen (S. 23).

B Wihlen Sie iiber den Programmassistenten ein Programm (S. 15)
Vor der Programmauswahl das Programmverzeichnis oder den

. Programmassistenten aufrufen.
®Pay-TV siehe # S. 25 @ Diese Funktion ist nicht in allen Landern verfigbar.

Wahl des Programmassistenten Wahlen Sie ein Programm
oder des Programmverzeichnisses (D Programmwahl
GUIDE >
. (@ Betrachten
H Weitere praktische Funktionen
Standbild HOLD )

anzeigen Standbild / Laufendes Programm

Untertitel Untertitel einblenden / ausblenden (falls vorhanden) STTL

® Andern der Sprache fiir DVB-Programme (falls vorhanden)
= Praferenz Untertitel” (S. 23) J

anzeigen




H Weitere praktische Funktionen

Anzeigen der Programminformationen
® Erscheint auch beim Umschalten des Programms

— ]

Sendung Programm Programmtyp (sofern _
Kategorie

Beispiel: Rundfunk- oder Datendienst) Uhrzeit
Radio 23:35

Coronation Street

| Kategorie éindern.
20:00~20:55

< Jetzt > Infos liber i |

Dolby D 45

Verschliisselt

DVB: Beginn / Ende der Sendung
Analog: Programmstatus

Verflgbare Funktionen / Bedeutung von Meldungen

=K

Stummschaltung Ein

Videotext verfugbar
Schwaches Signal
: : . In
iArflze|getq desb 3°h'e‘:1r:tf TVI'tS'Q”a'q”a"tat Multiaudio verfugbar
nrormationsnanners erschiusse
Verschliisseltes Programm Stereo, Mono
Ton Modus
Dolby D 1-90
T Dolby Digital -
onspur Doy Ligita Abschaltuhr
©® Fir Einstellungen = siehe weiter unten

Untertitel verfugbar

® Fir Informationen eines im Banner ® Betrachten des im Banner > @
gewdhlten anderen Programms = angezeigten Programms
EXIT
©® Umschalten der Kategorie » ] ® Ausblenden = ‘
Blau

] ] ©® Einstellen des Anzeige-Abschaltintervalls
® Informationen Uber die nichste Sendung = *  Display-Anzeigedauer” (S. 23)

(DVB-Modus)

® Zusatzinformation = (zum Ausblenden des Banners erneut driicken)
(DVB-Modus)

Sofortiges Uberpriifen oder Andern 92TV @ Andern
des aktuellen Programmstatus - - @Andern
Multi-Audio (DVB-Modus) Sprache Videotext (DVB-Modus) @ Auswahl
Sprachauswahl fiir Tonspuren Erlaubt Ihnen die Auswahl der

SNEE|T[) (falls vorhanden) Videotextsprache (falls vorhanden)

(113 ESE T Sprache Untertitel (DVB-Modus) ~ MPX (Analogmodus)

Programm Wahlt die Sprache der Untertitel = Toneinstellung (S. 22)

(falls vorhanden) Lautstirke Korrektur

Videotext-Zeichensatz , Stellt die Lautstarke einzelner Programme

= Setup (S. 23)

® Die Einstellungen kénnen auch in der Mendliste gedndert werden (S. 22 und S. 23).

einblenden

Schaltet das Fernsehgerit automatisch nach einer bestimmten Zeit aus

Rufen Sie die Wahlen Sie “Setup” aus Waéhlen sie “Abschalt-Uhr* und stellen
Meniianzeige auf. die Zeit in 15-Minutenschritten ein

@ Aufrufen

>

(®Auswahl

VIEfA Haupt-Menii
VIERA Link

uswwelboidyasule4 uon usyyoenog @ MLEILEI-AFETS

@ Einstellen
(D Auswahl

TOP

Videotext-Zeichensatz ~ West

® Zum L&schen = die Position ,,Aus® wahlen, oder das Geréat ausschalten.
® Zum Anzeigen der Restzeit # Informationsbanner (siehe oben)
©® Betragt die Restzeit weniger als 3 Minuten, blinkt die Anzeige auf dem Bildschirm.

\
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Betrachten von Fernsehprogrammen

Umschalten
des Bildseiten
-verhaltnisses

Gleichzeitige
Anzeige eines
Fernsehprogramms,
einer DVD usw. in
mehreren Fenstern

14

H Weitere praktische Funktionen

ASPECT

Bildwiedergabe mit optimaler Bildgré3e und optimalem
Bildseitenverhaltnis.

Bildseitenverhaltnis umschalten

(@ Aufrufen
Anzeigen der ASPECT > Wahlen Sie den gewtinschten
Bildseitenverhaltnis- (EED Modus bei Anzeige der Liste.
Auswahlliste (D Auswahl
® Zum Umschalten des Modus nur mit der ASPECT-Taste
ASPECT

= [[Ez) (so oft betatigen, bis der gewuinschte Modus erreicht ist)
Auto

14:9
Das Bild wird ohne
Verzerrungen im echten
(anamorphen) Format
,16:9" angezeigt.

Das optimale Bildseitenverhltnis
wird gewdhlt und das Bild

wird erweitert, so dass es den
Bildschirm vollstandig ausfillt.
Einzelheiten hierzu = S. 44

e

=4 A'L.'

4:3 Vollformat

16:9
4:3
Das Bild wird ohne
@. Verzerrungen mit
= sy’ J dem herkbmmlichen

Bildseitenverhéltnis
von 4:3 angezeigt.

Das Bild wird mit einem Bildsetenverhaltnis
von 4:3° bildschimilend angezeigt. Nur

am linken und rechten Bildrand macht sich
eine gewisse

Ausdehnung des Bilds bemerkbar.

Zoom2

Das Bild wird ohne
=4 Verzerrungen mit einem

| Bildseitenverhaltnis von
,16:9“im Letterbox-Format
oder mit einem

Das Bild wird ohne
Verzerrungen

~| bildschirmfillend mit
einem Bildseitenverhaltnis
von ,16:9" im echten

Bildseitenverhltnis von (anamorphen) Das Bild wird mit einem
,4:3" angezeigt. Letterbox-Format Bildseitenverhaltnis von ,16:9" in
angezeigt. seiner maximalen Grofe

®Im PC-Modus sind nur ,,16:9" und ,4:3“ verfugbar.
®Im Videotext nicht verfiigbar.

® Das Bildseitenverhaltnis kann separat fir SD- (Standardauflésung) und HD-Signale

(hohe Auflésung) gespeichert werden.

Bildseitenverhéltnis-
Auswahlliste

Das Bild wird ohne
VergroRerung mit einem
Bildseitenverhaltnis von
,14:9" angezeigt.

Das Bild wird mit einem
Bildseitenverhaltnis von ,4:3" angezeigt
und dabei horizontal ausgedehnt, um
den Bildschirm zu filen.

©® Nur HD-Signal

Das Bild wird ohne Verzerrungen
bildschirmfiilend mit einem
Bildseitenverhaltnis von ,2,35:1°
im echten (anamorphen)
Letterbox-Format angezeigt.

(geringfiigig vergroRert) angezeigt.

MULTI WINDOW

Anzeige in mehreren Fenstern = sind nur fir das Hauptfenster wirksam.

Gleichzeitige Anzeige in zwei Fenstern, z.B. eines Fernsehprogramms und einer DVD
Bild-und-Bild-Modus (PandP)

Bild-im-Bild-Modus (PinP)
B~ W

Gelb

F 3

Hauptfenster Nebenfenster

® Verlassen der Mehrbildanzeige
(Ruckkehr zur Einzelbildanzeige im Hauptfenster)

® An der Fernbedienung ausgefiihrte Bedienungsvorgange

M Bedienungsvorgénge bei Bildanzeige in mehreren Fenstern
»
@ U das Layout der Fenster zu &nder oder eing Programmquelle 2u wechseln, zeigen Sie zunéchs! den Farbbalken an. = n

MULTI WINDOW

*\erlassen der
Mehrbildanzeige

*\ertauschen von

«Andern des Layout der
Gran Gelb  Haupt- und Nebenfenster

Fenster auf dem Bildschirm Blau

» Wechseln des Eingangsmodus oder Programms des Unterbildschirms

= Vertauschen von Neben- und ] > Wechseln Sie den Eingangsmodus oder das
Hauptfenster Blau Programm Uber die Fembedienung (S. 12 bzw. S. 18).

} Ermeut vertauschen [
Blau

Rot

® Dieselbe Signalquelle kann nicht gleichzeitig angezeigt werden.

® Bei Mehrbildanzeige wird nur der Ton der im Hauptfenster angezeigten Programmquelle ausgegeben.

©® Bei Mehrfenster-Anzeige kann das Bildseitenverhaltnis nicht geédndert werden.

® Die Mehrfenster-Anzeige kann nicht in Verbindung mit einem PC, einer SD-Karte oder HDMI-Signalen verwendet werden.
® Einige Signale werden fir die geeignete Anzeige auf lhrem Bildschirm umformatiert.




Verwendung des Programmassistenten

Der Programmassistent bietet leichte Programmauswabhl, Informationen Giber Sendungen usw.
Programmassistent - Elektronischer Programmassistent - Electronic Programme Guide (EPG) -
ermdglicht das Blattern auf dem Bildschirm zwischen den gesendeten Programmen und der folgenden
Programme der nachsten sieben Tage (abhangig vom Sender).

® Diese Funktion ist vom gewahlten Land abhangig (S. 10).

® Analoge Programme werden hinter digitalen Programme angeordnet. ,D“ bedeutet digitales Programm und , A"

analoges Programm. . .
supe Anzeige Programmassistent
Bei jeder Betatigung &ndert sich die Ansicht (Horizontal / Hochformat).
® Abhangig vom Land kann auch die Eingabe einer Postleitzahl oder eine Aktualisierung
ﬁ verlangt werden. Gehen Sie nach den Instruktionen auf dem Bildschirm vor.
® Die Einstellungen kénnen auch manuell im Meni Einstellungen
= Aktualisierung* / ,Postcode” unter ,GUIDE Plus+ Einstellungen® vorgenommen werden (S. 23)

OPTION

Zeit
Programmassistent

Aktuelle Zeit und Datum

Beispiel: Datum Programmassistent ~ Sendung  Beispiel:

eyt qunep+

Mi 24.10.2007 Hochformat Alle Typen
10:46

Mi, 24.10.2007 Mi, 24.10.2007

20:00 - 20:30 DIY SOS : We open in the Battersbys
« Zeit: | 19:30 1 20:00 | 20:30 121 Eastender
) sEelel= ) Eastender | DIY SOS Red Cap

DIY SOS
D 7 BBCTHR Hot Wars | Horiday Program

8 The Bill
D 14 E4 Emmerdal. I Coronation Street The Bill { } V I E rn 8 Red Cap

(0 Cseen ] 10 O’ clock News BBC [ Pepsi Char._| Good bye Live junction

POP 100
23:00~00:00 Rugby

D 14 E4 D 70 CBBC >

D 72 Cartoon Panorama I Sex And The City Terminator
D105 BBCi I'm A Celebrity l Pop Idol News
D719 BBC Radi The Bill

Kanal wahlen

Il info Seite nach oben Anzelgenmodus &ndem @ - @ Abbruch K& info Seite nach obeh

i Auswahl Werbung
Seite nach unten M

B 24 std B +24 std I Prog.Typ Kategorie

Werbung Horizontal (wird nach Programmen angezeigt)

@ [ —— s Auswahl Werbung
Anzeigen &P g 7iriick Seite nach unten I

[ ] B 24 Std. Il Prog.Typ Kategorie

Hochformat (wird nach Zeit angezeigt)

Programm
M Letzter Tag » B Programmverzeichnis des
(DVB-Modus) Rot ausgesuchten Typs einblenden
. (DVB-Modus)
Hl Nachster Tag » m (Typenverzeichnis)
(DVB-Modus) ~ Grin At Typon @Typ
H Programm verfolgen > [ (et > wahlen
B Riickkehr zum Wenn Sie das ausgewahlte o
TV-Modus Programm betrachten mdchten Gelb : @ Verfolgen
EXIT @AUSWGh' .
»
’ > B Programmverzeichnis der
(@Betrachten ausgesuchten Kategorie einblenden
H Details Uiber die Sendung einblenden (DVB-Modus) Kategorieverzeichnis Es werﬂen nur analoge
Waéhlen Sie ein Programm Kategorle ernsenprogramme
Auswahl F angezeigt
» » ® Fir Riickkehr zum Programmassistenten e Aot @\é\(éhlgn
ermneut drUCken » D ::'GTS\:::::::amme » Klaeteeg”;ie
Blau [V
B Werbung anzeigen (abhangig vom Land) nformaiion @Verfolgen
Falls Sie eine falsche oder keine Postleitzahl eingeben, kann die :::::: ; B
Werbung nicht richtig angezeigt werden. Profil_3
OPTION Werbung ® Betatigen Sie die Taste Prom ¢
g K wahlen OPTION oder RETURN Im Verzeichnis beliebte
fir die Rlckkehr zum Programme blattern » S. 27

Programmassistenten.

® Wird das Fernsehgerat zum ersten Mal eingeschaltet oder war dieser langer als eine Woche ausgeschaltet, kann
es etwas dauern, bis der Programmassistent komplett eingeblendet wird.

H Abhédngig vom gewdhlten Land muss der
Programmassistent nicht zur Verfligung stehen
In diesem Fall wird das Programmverzeichnis
eingeblendet.

() Programmwahl

Programmverzeichnis — @Betrachten

uswuwelboidyasuio UOA usyoesiog @
usjus)sissewwelbold sep Bunpuasmiop @ BLLE2SELARETS ]

RN
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Betrachten von Videotext

Videotext-Sendungen, einschlieRlich von Nachrichten, Wetterberichten und Untertiteln, kdnnen auf
diesem Fernseher betrachtet werden, sofern der betreffende Sender einen Videotext-Dienst anbietet.

Was ist der FLOF-Modus (FASTEXT)?

Im FLOF-Modus erscheinen vier Themenbereiche in unterschiedlichen Farben im unteren Bereich des Bildschirms.
Fir Zugriff auf weitere Informationen zu einem dieser Themen miissen Sie einfach nur die entsprechende Farbtaste
dricken. Mit Hilfe dieser Einrichtung erhalten Sie schnellen Zugriff auf Informationen zu den gezeigten Themen.

Was ist der TOP-Modus?

TOP-Videotext ist eine wesentliche Verbesserung des Standarddienstes, erleichtert und beschleunigt die Auswahl
gewuinschter Videotext-Seiten.

® Rasche Ubersicht tiber die verfiigbaren Videotext-Informationen

©® Einfache Auswahl des gewilinschten Themenbereichs in mehreren Schritten

© Seitenstatus-Informationen im unteren Bereich des Bildschirms

Seite aufwarts / abwarts = [ [0
Rot Griin

Auswahl des gewiinschten Themenbereichs # [
Blau

Auswahl des gewlinschten Themas innerhalb des gewéhlten Themenbereichs =

(Nach dem letzten Thema wird an den ndchsten Themenbereich weitergeschaltet.) Gelb
Was ist der List-Modus?
Im List-Modus erscheinen im unteren Bereich des Bildschirms vier Seitennummern in unterschiedlichen Farben.
Diese Nummern kénnen geédndert und im Speicher des Fernsehgerates gespeichert werden. (,Haufig betrachtete Seiten speichern®, S. 17)

B Umschalten des Modus =» ,Videotext” im Menu ,Setup” (S. 23)

. . Unterseit

Schalten Sie auf Videotext um. rrerselEnAmmer

<< 0102 03 04 05 06 07 >>
i ktuell : i
TEXT ® Der Index wird aktuelle P100 17:51 28 Feb—— LDJgtrﬁﬁ:t /
5] angezeigt. TELETEXT
® (der Inhalt ist INFORMATION
A = X je nach Sender i R
Il N . verschieden) e e e S .
Farbbalken

Wahlen Sie die Seite aus.

aufwérts
(4 516 | oder I oder - [1 C] D

(7 ]'8 9] Rot Griin Gelb Blau

[0 abwarts (entspricht dem Farbbalken)

Bei Anzeige des blauen Balkens

MENU
M Einstellen des Kontrasts » ‘ (zweimal driicken) » ‘

TEXT
[ ..
MULTIWINDOW B Riickkehr zum TV-Modus #
(]
H Praktische Videotext-Funktionen
Anzeigen Verdeckte Worter, z.B. die Antworten von Quiz-Seiten, anzeigen. )
verdeckter Mg > - ® Erneut verdecken = %
Daten Rot
(oben) (unten) normal (Vollanzeige)
MENU [1 P100 P100
‘ > Griin Broadcast - - | Broadcast |
I I [ [ I [ I | [ |
(obere Halfte vergroRern) (untere Hélfte vergréfRern) )




Stoppen oder Fortsetzen der automatischen Aktualisierung

(Halten der aktuellen Seite ohne Aktualisierung)
HOLD HOLD

B Fortsetzen =»

Riickkehren zur Hauptindex-Seite
INDEX

. Eine gespeicherte Favoriten-Seite ansehen
AL TIECIT STIL @ Rufen Sie die unter ,Blau® icherte Seite ab
Lieblingsseite urten Sile die unter ,blau” gespeicherie seite ab.

® Die Werkseinstellung ist ,P103".

Gleichzeitige Anzeige von Fernsehprogramm und Videotext in zwei Fenstern

MULTI WINDOW

Mehrbildanzeige

® Diese Funktion kann nur im Videotext-Modus ausgefiihrt werden.

Héaufig betrachtete Seiten speichern (nur im List-Modus)
P100

Bei ] driicken

Anzeige entsprechende > ®/und Broadcast

der Seite  farbige Taste halten
H'aufig [[101 ] 200 | 400 | 888 |
betrachtete Die Farbe der Nummer wechselt auf Weil3.
Seit_en B Andern gespeicherter Seiten
spelchern [j Neue Seitennummer eingeben

® 74 dndernd driicken und

Zunderse B> R
EER

Unterseite anzeigen (nur wenn Videotext mehr als eine Seite umfasst)

<<01[02]03 04 05— Wird im oberen Teil des
Bildschirms eingeblendet

Unterseite H Anzeigen einer bestimmten Unterseite

anzeigen — i-stlige Nummer 108
Broadcast eingeben
‘ Beispiel: P6

® Unterseiten: ‘0JoJole6]

Die Anzahl der Unterseiten (maximal 79) ist je nach Sender verschieden.
Der Suchvorgang kann einige Zeit beanspruchen, wéhrend der Sie ein Fernsehprogramm betrachten kénnen.

JX8J08pIA UOA udjyoesiog @ ML IIEIAHETS

Betrachten eines Fernsehprogramms wahrend der Suche nach einer Videotext-Seite
Videotext wird automatisch aktualisiert, sobald neue Informationen verfligbar werden.
Vorlibergehendes Umschalten auf Fernsehprogramm

Fernsehen | Erscheint nach

beim MENU > Rek?n:rest%rr ng ’ > Anzeigen der
[ ] ualisierung. aktualisierten

Warter! quf ol Gelb Seite

Aktualisierung

(Das Programm kann nicht umgeschaltet werden.)
® Die Nachrichtenseite verfigt Gber eine Funktion (,News Flash®), die auf den Eingang
neuester Nachrichten aufmerksam macht, falls der empfangene Sender dies unterstiitzt.
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Betrachten von Videos und DVDs

Nach Anschluss eines Zusatzgerates (Videorecorder, DVD-Gerat usw.) kénnen Sie dessen
Eingangssignal auf dem Bildschirm betrachten.

® Anschlieen des Gerates » S. 8 und S. 9
Die Fernbedienung im Lieferumfang dieses Fernsehers kann zur Steuerung bestimmter Funktionen von

manchen Geraten der Marke Panasonic verwendet werden.

~INPUT
(0)

'---------.

NN BN BN BN BN B B W
PROGRAMME ] 2 |

REC VCR, ,DVD

H Riickkehr zum
TV-Modus

ol TV

18

Schalten Sie den Fernseher ein.
H Bei Herstellung eines SCART-Anschlusses wie in Beispiel 2
oder 3 (S. 8 und S. 9)
= Das Eingangssignal wird automatisch empfangen, sobald die
Wiedergabe am angeschlossenen Gerét startet.
® Die Art des Eingangssignals wird automatisch von der SCART-
Buchse (Stift 8) ermittelt.
® Bei Herstellung eines HDMI-Anschlusses (S. 42) steht diese
Funktion ebenfalls zur Verfligung.
Ml Falls der Eingangsmodus nicht automatisch umgeschaltet wird
= Fuhren Sie Schritt @ und @ unten aus.
® Abhéngig von der Einrichtung des Gerates

Zelgen Sie das Eingangswahl-Menii an.

Wahlen S|e den Eingang, an den das Zusatzgerat angeschlossen ist.

Eingangswahl
I\l
IVEIS)
COMPONENT
PC

@ Betrachten

@ Auswahl

HDMI1
HDMI2
HDMI3
HDMI4
TV

® Sie kénnen den Eingang auch mit der AV-Taste auf der Fernbedienung
oder am Fernsehgeréat wahlen.
Driicken Sie die Taste wiederholt, bis der gewiinschte Eingang gewahlt ist.
® Die Eingangsmodi kénnen jeweils mit einer Bezeichnung versehen oder
zum Auslassen vorgesehen werden # AV Label bearbeiten® (S. 32)

7

Betrachten
Die ausgewahlite Buchse wird angezeigt.

|
AV2

® Wenn das Zusatzgerat uber eine Funktion fur Einstellung des
Bildseitenverhéltnisses verfugt, wéahlen Sie die Einstellung ,16:9%

® Einzelheiten hierzu sind der Bedienungsanleitung des betreffenden Gerates
zu entnehmen oder von lhrem Fachhandler zu erfahren.



Ein an den Fernseher angeschlossenes Gerat der Marke Panasonic kann direkt mit dieser
Fernbedienung gesteuert werden.

VCR/DVD-Schaltersk
VCR, 4DVD Wabhlen Sie die Stellung ,VCR", um einen Videorecorder oder ein DVD-Gerét
. von Panasonic zu steuern
Waéhlen Sie die Stellung ,DVD®, um ein DVD-Gerét oder ein Player-Heimkino
von Panasonic zu steuern

Bereitschaft
Umschalten auf Bereitschaft / Einschalten

Wiedergabe
Wiedergabe einer Videocassette / DVD

Stopp
Stoppen des aktuellen Betriebsvorgangs

Riickspulen / Uberspringen / Suchlauf
Videorecorder: Rickspulen, Suchlauf riickwéarts (wahrend der Wiedergabe)
DVD-Gerat: Sprung an den vorigen Titel oder DVD-Video-Titel

Fir den Suchlauf riickwarts driicken und halten

B Q0§ ©

Schnellvorlauf / Uberspringen / Suchlauf
> Videorecorder: Schnellvorlauf, Suchlauf vorwarts (wéhrend der Wiedergabe)
ﬂ DVD-Gerat: Sprung an den nachsten Titel oder DVD-Video-Titel
Fir den Suchlauf vorwérts driicken und halten

Pause
Pause / Fortsetzen der Wiedergabe
DVD-Gerat: Fir Zeitlupenwiedergabe gedriickt halten
EROCRANME Programm aufwarts / abwarts
Wahl des Programms
REC Aufzeichnung
E— (o | Starten der Aufzeichnung

*kEinstellen der Fernbedienung fiir Steuerung von Videorecordern, DVD-Geraten usw. der Marke Panasonic
@ Bringen Sie den VCR / DVD-Schalter in die entsprechende Stellung. = Ve’

@ Halten Sie [@) gedriickt, wahrend Sie die folgenden Bedienungsvorgénge ausfiihren.

Geben Sie den jeweils in der nachstehenden Tabelle + Driicken Sie n

fur das zu steuernde Gerat angegebenen Code ein. 2 E3ER

SQAQ pun sospiA UOA usyyoeslog @ ML LELAEE)C

(10 |
Stellung ,VCR® Stellung ,DVD*
Gerét Code Gerat Code
Videorecorder | 10 (Standardeinstellung) DVD-Gerat 70 (Standardeinstellung)
DVD-Gerat 11 Player-Heimanlage 71

® Nach Codeanderung sollten Sie sich Uberzeugen, dass die Fernbedienung richtig funktioniert.

® Nach einem Austausch der Batterien werden die Code-Standardeinstellungen wiederhergestellt.

® Die Schalterstellung ,DVD" ist fiir DVD-Player, DVD-Recorder und Recorder-Heimkinos vorgesehen.
©® Bei manchen Geratemodellen kénnen bestimmte Funktionen u.U. nicht gesteuert werden.
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Gebrauch der Menufunktionen

Verschiedene Menis kénnen aufgerufen werden, die Ihnen eine benutzerspezifische Einstellung von
Bild-, Ton- und anderen Funktionen ermdglichen.

Rufen Sie die Menilianzeige auf.

MENU ® Die (je nach Eingangssignal verschiedenen) Funktionen,
ﬁ die eingestellt werden kénnen, werden angezeigt.

Wahlen Sie das gewiinschte Menii aus.
@ Aufrufen

VIEFA Haupt-Menu
VIERA Link

O Bild

J Ton
i= Setup

(Beispiel: Menu ,Bildeinstellung*)
Wabhlen Sie die gewiinschte Meniifunktion aus.

O Bildeinstellung N 1/2
Kontrast
Helligkeit
Farbe
Schérfe
NTSC-Farbton
Farbton Warm
Colour Management Aus
P-NR Aus

v

(Beispiel: Menu ,Bildeinstellung®)

Nehmen Sie die gewiinschte Einstellung oder Auswahl vor.

O Bildeinstellung
Modus
Kontrast
Helligkeit
Farbe

(M Auswahl

Auswahl

=
=
N

namik

)
iI

(D Andern

ii

Scharfe
NTSC-Farbton
Farbton

Colour Management
P-NR

(@ Speichern oder Aufrufen
(bei bestimmten Funktionen
erforderlich)

>
ZIE(E
3
1
1
1

(Beispiel: Menu ,Bildeinstellung®)

N
M Auswahl aus mehreren Optionen M Fiir Wiederherstellung der

Nummer und Position der Optionen Einstellungen
\ @ Nur fiir Wiederherstellung der Bildeinstellungen
(Farbton ‘M = ,Grundeinstellungen®
W Fiir sofortige geanderte Einstellung im M.enu B|Ide|nstellung. (S.22)
Riickkehr zum . . @ Nur fiir Wiederherstellung der Toneinstellungen
TV-Modus M Einstellung tiber Pegelsteller = ,Grundeinstellungen*
EXIT [ Scharfe | ‘ 0 im Menu Toneinstellung (S. 22)
» | ® Fur gleichzeitige Wiederherstellung
‘ verandern der Bild- und Toneinstellungen
s Il Weiterschalten zur nachsten Anzeige voreingestellt werden auch
- Rut_:kkehr zur , _ g » die Lautstérke und das
vorigen Anzeige ( Tuning-Men E!ﬂ'_ Seitenverhaltnis
w RETURN Die nachste Anzeige erscheint. @ Initialisieren aller Einstellungen
‘ » ,Werkseinstellungen®

im Men( Setup (S. 31)

W Umblattern der | g Fingahen sind iiber das Menii Benutzereingabe méglich

Mendiseiten Fur einige Positionen kdnnen Sie beliebige Namen und Nummern eingeben.
fwart o . .
> autwarts [Y— Geben Sie die Zeichen ein Speichern
abwarts @ Auswahl RETURN

> @

@ Einstellen




MW Uberblick

VIERA Link-Menii

Pause Live TV
Direct TV Rec E

VIEFM Haupt-Menii
VIERA Link Einstellungen [REeor s i

VI E RA Li n k Lautsprecher Auswahl «[IE R
O Bild (S. 39)

Das Menii des
verwendeten Gerates

O Bildeinstellung
Mod

Kontrast |
Helligkeit

»

“
“
“
“

d Ton

:= Setup

O Bildeinstellung
3D-COMBFILTER
Grundeinstellungen

(S. 22)

J Toneinstellung 1/2

Modus EMusk  —f
;
»

Wandabstand der Lautsprecher

Audio Empfang NStereo ™7

J Toneinstellung 2/2

a

Bevorzugter Audiotyp «[NIEE IS

HDMI1 Eingang
Grundeinstellungen Einstellen

(S. 22)

i= Setup 1/3

AV-Farbsystem QAo ==

D

DVB Programmliste
Analoge Programmliste
Verbindungseinstellungen

Sprache

-

Overscan EN
AV Label bearbeiten

Setup 2/3
==
>

SD-Speicherkarten LED

i= Setup o 3/3
Zeitzone QAuto  =======f
Software-Lizenz

Systeminformation

-

® Nur die verfigbaren Eintrdge kdnnen ausgewahlt werden.

Verbindungsinstellungen

Auto Ein §l Ein =i
Daten herunterladen

Tuning-Menii

Neue DVB Sender suchen
Neue Sender melden <SG
DVB Signalstatus

Sprache

(S. 23)

(‘msn jeyienbbuery ‘piig)
usuonung spusiynjiojiop QT elINVIgTTalViT/ NN e Vielal=ATo eI T
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Gebrauch der Menufunktionen

Ml Meniiliste

Menii

Funktion Einstellungen / Konfiguration (Optionen)
P_ause Live TV Steuert angeschlossene Geréte Uber die Funktion VIERA Link und bietet verschiedene
Direct TV Rec bequeme Aufnahme- und Abspielméglichkeiten usw. (S. 39 - 41)
VIERA Link Control ® Das VIERA Link-Meni kann auch direkt Uber die VIERA Link-Taste auf der
Fernbedienung aufgerufen werden.
Lautsprecher Auswahl
Grundlegende Bildschirmeinstellung (Dynamik / Normal / Kino / Eco)
Dynamik : Bietet h6chsten Kontrast und Scharfe des Bildes bei hellen Rdumen
Mod Normal : Empfohlen unter normalen Bedingungen bei normaler Beleuchtung des Raumes
odus Kino : Fur Filme in abgedunkelten Rdumen mit einem Bild wie im Kino
Eco : Passt die Bildeinstellungen automatisch an die Beleuchtung des Raumes an
® Nehmen Sie diese Einstellung fir jedes Eingangssignal (TV, AV, etc) individuell vor.
ngbtgasétéh'a'erlflégkelt’ Erhoht oder reduziert diese Einstellungen nach lhren persénlichen Wiinschen.
)
NTSC-Farbt Uber das an den TV angeschlossene NTSC-Signal kann die Bildfarbe ihren Wiinschen angepasst werden.
-Farbton ® Diese Funktion steht nur beim Empfang von NTSC-Signalen zur Verfiigung.
Farbton Ermdéglicht Einstellungen der Gesamtfarbe des Bildes. (Kiihl / Normal / Warm)
Lebhaftere Farben werden automatisch erzeugt. (Aus / Ein)

Colour Management

@ Nicht vorhanden bei PC-Eingangssignalen.

P-NR

Reduzierung von Bildrauschen

Reduziert Rauschanteile im Bild und Flimmereffekte in konturierten Teilen
eines Bildes (Aus / Niedrig / Mittel / Hoch)

@ Nicht vorhanden bei PC-Eingangssignalen.

3D-COMBFILTER

Bei statischem Bild oder einem Bild mit langsamen Bewegungen ist gelegentlich ein farbiges Muster
zu erkennen. Stellen Sie auf ,Ein“ ein, um scharfere und genauere Farben zu erhalten (Aus / Ein)
® Diese Funktion steht nur beim Empfang von PAL- oder NTSC-Signalen zur Verfuigung.
® Bei Zuleitung von RGB-, S-Video-, Komponenten-, PC-, HDMI-Signalen und SD-Karte ist diese Einstellung unwirksam.

Grundeinstellungen

Driicken Sie die OK-Taste, um die gegenwaértigen Bildmodi auf die Vorgabeeinstellungen zuriickzustellen.

Modus

Grundlegender Tonmodus (Musik / Sprache)

Bass Dient zur Einstellung des Ausgangspegels der Bésse.
Hohen Dient zur Einstellung des Ausgangspegels der Héhen.
Balance Dient zur Einstellung des Lautstarkepegels des rechten und linken Lautsprechers.
Kopfhorerlautstirke Dient zur Einstellung der Kopfhérerlautstarke.

Surround Sound-Einstellungen (Aus / Ein / SRS TruSurround XT)

Ein: Eine Dynamic Enhancer-Schaltung wird@z)ur Simulierung von réumlichen Effekten eingesetzt.
Surround SRS TruSurround XT:SRS TruSurround XT® erzeugt einen hochwertige Surround Sound-Effekt

mit nur zwei Lautsprechern von jeder Programmquelle, die zur Ausgabe
von mit Surround Sound codierten Signalen im Stande ist.
® Eine Umschaltung ist auch Gber die Surround-Taste an der Fernbedienung méglich (S. 7).

Lautstiarke Korrektur

Stellt die Lautstarke der einzelnen Programme oder der Eingangsmodi ein.

Wandabstand der
Lautsprecher

Reduziert den Bass-Pegel bei geringem Wandabstand (Uber 30cm / Unter 30cm)

® Sollte der Abstand zwischen der Rlckwand des Fernsehgerétes und der Wand groRer
als 30 cm sein, wird empfohlen ,Uber 30cm* einzustellen. )

© Sollte der Abstand zwischen dem Hinterteil des Fernsehgerétes und der Wand kleiner als
30 cm sein, wird empfohlen ,Unter 30 cm* einzustellen.

Audio Empfang

Dient zur Wahl zwischen stereophonem und monauralem Empfang. (Stereo / Mono)
©® Normaleinstellung: Stereo

® Wenn ein Stereosignal nicht empfangen werden kann: Mono

® M1/ M2: Zur Anwahl von zweisprachigen Tonsignalen, wenn diese zur Verfiigung stehen.
® Steht nur im Analogmodus zur Verfugung.

Dient zur Wahl der Grundeinstellung fiir die Tonspur Dolby Dilgital | MPEG).
Wenn ein Proc};ramm Uber Tonspuren in den beiden Formaten Dolby Digital und MPEG
verflgt, wird stets die Tonspur in dem hier gewahlten Format wiedergegeben.

Dolby Digital: Ein von Dolby Laboratories entwickeltes Verfahren zur Codierung von
Bev9rzu9ter Yoo digitalen AudYosi )nalen. Zusétzlich zu herkémmlichem _(2-kana|iggem2) )
Audlotyp Stereoton kann dieses Format auch mehrkanalige Audiodaten verarbeiten.
MPEG: Ein Verfahren, bei dem die Original-Audiodaten komprimiert werden, ohne
dass eine betrachtliche Beeintrachtigung der Klangqualitat auftritt.
® Nur im DVB-Modus
Dient zur Wahl der Grundeinstellung fiir das von der Buchse DIGITAL AUDIO OUT
ausgegebene digitale Audiosignal (Auto / PCM).
SPDIF Auswahl Auto: Dolby Digital-Daten werden im Bitfl uss-Format ausgegeben. MPEG-Signale werden als PCM-Signale ausgegeben.

PCM: Dolby Digital-Signale werden als PCM-Signale ausgegeben. MPEG-Signale werden als PCM-Signale ausgegeben.
® Nur im DVB-Modus

Pegel Optischer
Ausgang

Normalerweise besitzt MPEG-Ton einen héheren Lautstérkepegel als Dolby Digital-Ton.
Sie kdnnen das akustische MPEG-Ausgangssignal vom DIGITAL AUDIO OUT-Stecker als Vorwahl der Ausgangseinstellung einstellen.
® Verringerung des Pegels in Schritten von -2 dB zwischen 0 dB und -12 dB ® Nur im DVB-Modus

HDMI1 / 4 Eingang

Passen Sie die Einstellung dem jeweiligen Eingangssignal an (Auto / Digital / Analog) (S. 45)
Auto : Automatische Erkennung von digitalen und analogen Programmquellen

Digital : HDMI-Kabelanschluss

Analog: HDMI-DVI-Adapter-Kabelanschluss

® Nur HDMI-Eingangsmodus

® Den HDMI2 / 3-Buchsen kénnen nur Digitalsignale zugeleitet werden.

©® Fur die HDMI2 / 3-Buchsen steht diese Einstellung nicht zur Verfigung.

Grundeinstellungen

Driicken Sie die OK-Taste, um die gegenwartigen Tonmodi auf die Vorgabeeinstellungen zurlickzustellen.




Ml Meniiliste

Menii

Funktion Einstellungen / Konfiguration (Optionen)
Dient zur Wahl des optionalen Farbsystems je nach Format des Videosignals im AV-Modus.
AV-Farbsystem (Auto / PAL / SECAM / M.NTSC / NTSC)

DVB Profile bearbeiten

Dient zur Erstellung einer Liste von Lieblingssendern (S. 27)

DVB Programmliste

Dient zum Uberspringen unerwiinschter DVB-Programme (S. 27)

Analoge Programmliste

Uberspringt Analogprogramme oder passt diese an (S. 27)

g VIERA Link Dient zur Festlegung, ob die VIERA Link-Funktionen verwendet werden sollen oder nicht (Aus / Ein) (S. 38)

o Dient zur Wahl der AV-Buchse, die zur Datenkommunikation zwischen diesem Fernseher

5 | Q-Link und einem kompatiblen Aufnahmegerat verwenden werden soll (AV1 / AV2) (S. 37)

o ® Sofern dieser mit Q-Link nicht kompatibel ist, wéhlen Sie einen anderen Anschluss.

g Dient zur Wahl des Signals, das vom Fernseher tiber den Q-Link-Anschluss tbertragen wird.

@ AV1/AvV2 (TV / AV1/ AV2 | AV3 | Monitor)

8 Ausgang ® Monitor: Das auf dem Bildschirm angezeigte Bild

5 ©® Komponenten-, PC- und HDMI Signale kénnen nicht ausgegeben werden.

o Auto A Die automatische Ausschaltfunktion von iber VIERA Link angeschlossenen Geraten

o uto Aus I&sst sich Uber diese Funktion ein-oder ausschalten (Aus / Ein) (S. 37 und S. 38)

£  Auto Ei Die automatische Einschaltfunktion von Gber VIERA Link angeschlossenen Geréten

’g uto Ein I&sst sich Uber diese Funktion ein-oder ausschalten (Aus / Ein) (S. 37 und S. 38)
Kopiert Programm-, Land- / Regionseinstellungen in kompatible Gerate mit Q-Link- oder

S  Daten herunterladen | \|Era Link9UnterstUtzung, diegan das Fernser?gerét angeschlossen sind.

Kindersicherung Zum gezielten Sperren von TV-Programmen und AV-Eingangen (S. 30)

Auto Setup

Dient zur automatischen Einstellung aller im Empfangsgebiet abstimmbaren Programme. (S. 29)

E' Manueller DVB Suchlauf| Dient zum manuellen Einstellen von DVB-Programmen (S. 29)
g. Man. Analogabstimmung | Dient zum manuellen Einstellen von analogen Programmen (S. 29)
Q@ Neue DVB Sender Dient zum Hinzufiigen von neuen DVB-Sendern (S. 29)
% suchen
Legt fest, ob eine Meldung zur Benachrichtigung angezeigt werden soll, wenn ein neuer
g: Neue Sender melden DVB-Sender gefunden wurde (S. 29)
DVB Signalstatus Dient zur Uberpriifung des DVB-Signalzustands (S. 29)
Liefert eine automatische Korrektur der Vollbildrate fur ein 24p-Signal, damit ein
24p Film ruckfreies Bild erhalten wird. (Aus / Ein)

@ Nur fur Eingangssignale des Formats 1125 (1080)/24p

Aktualisierung

Dient zur Ausfiihrung der Aktualisierung des GUIDE Plus+-Zeitplans und der
Werbeinformationen fiir das GUIDE Plus+-System

usbunjjaisuig
+SNid 30IN9

Postcode Dient zur Einstellung Ihrer Postleitzahl fiir den Gebrauch des GUIDE Plus+-Systems (S. 15)
Systeminformationen| Zeigt die Systeminformationen des GUIDE Plus+-Systems an.
Dient zum automatischen Ausschalten des Gerates nach der voreingestellten Zeitdauer.
Abschalt-Uhr (Aus / 15/ 30 / 45/ 60 / 75 / 90 Minuten)
Meniisprache Dient zum Andern der Sprache der in den Bildschirm eingeblendeten Anzeigen.
" . Wahlt die gewlinschte Sprache fur DVB- Multiaudioempfang (die verfligbaren Sprachen
& | Préferenz Audio 1/2| ging vom Sendersignal abhangig).
o Priferenz Wahit die gewiinschte Sprache fiir DVB-Untertitelempfang (die verfiigbaren Sprachen
(2) . sind vom Sendersignal abhéngig).
2 | Untertitel 1/2 @ Einblenden von Untertiteln # S. 12

Préferenz Videotext

Wahlt die gewlinschte Sprache fur den DVB-Videotextempfang (die verfliigbaren
Videotextsprachen sind vom Sendersignal abhangig).

Videotext

Videotext-Anzeigemodus (TOP (FLOF) / List) (S. 16)

Videotext-Zeichensatz

Dient zur Wahl der Videotext-Sprache. (West / Ost1 / Ost2)

©® West: Englisch, Franzésisch, Deutsch, Griechisch, Italienisch, Spanisch, Schwedisch, Ttrkisch usw.
® Ost1: Tschechisch, Englisch, Estlandisch, Lettisch, Rumanisch, Russisch, Ukrainisch usw.
® Ost2: Tschechisch, Ungarisch, Lettisch, Polnisch, Ruméanisch usw.

Werkseinstellungen

Dient zum Ruickstellen aller Einstellungen auf die Werksvorgaben, z.B. nach einem Umzug (S. 31)

Common Interface

Dient zum Betrachten von Pay-TV (S. 25)

Software-Update Dient zum Herunterladen von neuer Software auf den Fernseher (S. 25)
Dient zur Wahl des Bildschirmbereichs fur die Anzeige des Bilds (Aus / Ein)
Ein: Das Bild wird vergréRert, um den Bildrand zu verdecken.
Aus: Das Bild wird in seiner Originalgré3e angezeigt.

Overscan ® Wahlen Sie die Einstellung ,Ein“, wenn Rauschen am Bildschirmrand auftritt.

® Diese Funktion steht zur Verfligung, wenn ,Aspekt* auf ,Auto” (nur Signal 16:9) oder ,16:9" eingestellt ist.
® Diese Funktion kann separat fir SD- (Standardauflésung) und HD-Signale
(hohe Auflésung) gespeichert werden.

AV Label bearbeiten

Jede Eingangsbuchse kann mit einer Bezeichnung versehen oder bei der Auswahl
Ubersprungen werden (S. 32)

Display-
Anzeigedauer

Dient zur Einstellung der Zeitdauer der Anzeige des Informationsbanners (S. 13) auf
dem Bildschirm.
® 0 (keine Anzeige) bis 10 Sekunden in 1-Sekunden-Schritten

SD-Speicherkarten LED

Die blaue LED-Lampe lauchtet, waéhrend die SD-Karte eingesteckt ist (Aus / Ein) (S. 35)

Zeitzone

Automatische Einstellung der Zeitdaten (S. 25)

Software-Lizenz

Dient zur Anzeige der Software-Lizenzinformationen.

Systeminformation

Zeigt die Systeminformation dieses Fernsehers an.

®Bei Verwendung eines PC oder einer SD-Karte wird ein anderes Meni angezeigt. (S. 33 und S. 35)
® Nur die verfligbaren Eintrage kénnen ausgewahlt werden.

(‘msn jeyjenbbuery ‘piig)
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DVB-Einstellungen ove-modus)

Die DVB-Einstellungen bieten Zugriff auf verschiedene weiterfihrende Funktionen.

Im Analog-Modus
Waéhlen Sie den DVB-Modus.

TV

V]

Rufen Sie die Meniianzeige auf.
MENU

Waihlen Sie ,,Setup‘ aus.

VIEfA Haupt-Menii @ Aufrufen
VIERA Link

O Bild

J Ton @ Auswahl

Waihlen Sie ,,Common Interface®, ,,Software-Update“
oder ,,Zeitzone*

= Setup . 2/3 @ Aufrufen
Werkseinstellungen

Common Interface

Software-Update

Overscan Ein @ Auswahl

AV Label bearbeiten

SD-Speicherkarten LED 3 Sekunden

Zeitzone Ein

Zeitzone

Software-Lizenz

v

Panasonic Einstellen

TV

H Riickkehr zum
TV-Modus

EXIT

‘@



Pay-TV

Common
Interface

Aktualisierung
der Software
des Gerates

Software-
Update

Automatische
Einstellung
der Zeitdaten

Das Menl ,Common Interface-Modul“ bietet Zugriff auf Software, die in Common Interface-

Modulen (CI-Modulen) enthalten ist.

Dieser TV-Empfanger arbeitet nur mit Pay-TV Modulen, welche dem CI-Standard entsprechen.

©® Achten Sie stets darauf, den Netzschalter
auszuschalten, bevor Sie ein CI-Modul
einsetzen oder entfernen.

® Falls eine Anzeigekarte und ein
Kartenleser als Satz geliefert werden,
setzen Sie zuerst den Kartenleser ein,
und setzen Sie dann die Anzeigekarte
in den Kartenleser ein.

® Legen Sie das Modul in der richtigen
Richtung ein.

@ Setzen Sie das Cl-Modul (separat erhaltlich) ein.

© Bitte die Schutzabdeckung
entfernen, bevor
der Cl-Steckplatz
benutzt wird.

Unverkantet
und vollstandig
einsetzen oder
entfernen.

Cl-Modul — ]

Cl-Steckplatz E
J

Ruckseite des Fernsehers

® Die auf dem Bildschirm angezeigten Funktionen sind je nach Inhalt des eingesetzten

Cl-Moduls verschieden.

® Normalerweise erscheinen Pay-TV-Sender, ohne das Schritt @ und @ ausgefihrt

werden missen.

Falls keine Pay-TV-Sender erscheinen, fiihren Sie Schritt @ und ® unten aus.
©® Weitere Einzelheiten hierzu finden Sie in der Bedienungsanleitung des Cl-Moduls oder

sind vom Programmanbieter erhaltlich.
@ Rufen Sie ,,Common Interface* auf.

Common Interface
Slot 1:

Modul eingelegt

® Folgen Sie den Anweisungen, die auf dem Bildschirm erscheinen.

Beispiel: Auswahl, Eingabe » () «»>VaA =
Farbige Zeichen » & (I

® Die Bildschirm-Hilfe stimmt
u.U. nicht mit den Tasten der
Fernbedienung Uberein.

Rot Griin Gelb Blau

Dient zum Herunterladen von neuer Software auf den Fernseher.

® Einzelheiten hierzu s S. 45

Bei Ausfiihrung eines Software-Updates wird die Software aktualisiert (dies kann
zu einer Anderung von Funktionen des Gerétes fiihren). Falls dies unerwiinscht ist,
stellen Sie den Eintrag ,,Autom. Update-Suche im Standby“ auf ,,Aus*.

Wahlen Sie zundchst ,,Autom. Update-Suche im Standby“, und dann ,,Ein“ oder ,,Aus*.

Software-Update
Autom. Update-Suche im Standby « [T

Update-Suche ausfiihren

v

M Fur sofortige Aktualisierung

,Update-Suche ausfihren®
wahlen

@ Aufrufen
@ Auswahl

Suche nach einem
Update (mehrere
Minuten lang) und
ggf. Anzeige einer
entsprechenden
Meldung

® Ein: Dient zur automatischen
Ausfiihrung einer Update-
Suche im Bereitschaftsmodus
und zum Herunterladen, falls
Software-Updates verfuigbar
sind.

@ Einstellen
@ Auswahl

Herunterladen

® Das Herunterladen
kann ca. 20 Minuten
beanspruchen.

Dient zum Einstellen der Uhrzeit.

Auto
@ Einstellen
@ Auswahl

Sonstige :

: Die Zeitdaten werden dem jeweiligen

Empfangsgebiet entsprechend
automatisch eingestellt.
Die Zeitdaten werden auf GMT-Basis korrigiert.

J

(Bunpeisulenaziyn ‘Buniaisiienpy-aiemyos ‘A 1-Aed)
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Bearbeiten von Programmen

Sie kénnen eine Liste lhrer Lieblingsprogramme zusammenstellen, unerwiinschte Programme
Uberspringen und das Betrachten bestimmter Programme durch Kinder verhindern.

Waihlen Sie den DVB-Modus oder den Analog-Modus.

® Die Eintrage ,DVB Profile bearbeiten“ und ,DVB Programmliste stehen nur
im DVB-Modus zur Verfigung.
® Der Eintrag ,Analoge Programmliste* steht nur im Analog-Modus zur Verfligung.

Rufen Sie die Meniianzeige auf.
MENU

Waihlen Sie ,,Setup‘ aus.

VIEfA Haupt-Menii
VIERA Link
O Bild

@ Aufrufen
@ Auswahl

Waihlen Sie ,,DVB Profile bearbeiten®, ,,DVB
Programmliste” oder ,,Analoge Programmliste*

€

d Ton

i= Setup 1/3

-

DVB Profile bearbeiten
DVB Programmliste

Analoge Programmliste

Verbindungseinstellungen
Kindersicherung

@ Aufrufen

(D Auswahl

Tuning-Menu
Abschalt-Uhr
Sprache
Videotext

Panasonic
TV

B Rickkehr zum

TV-Modus Einstellen

EXIT

‘@




~

Sie kdnnen vier Listen (Profile) Ihrer Lieblingsprogramme (Profil 1 bis 4) zusammenstellen.
Das Verzeichnis wird der ,Kategorie“ im Programmassistenten (S. 15) und in dem
Informationsbanner (S. 13) hinzugefugt und ist somit leicht zuganglich.

Waihlen Sie ein Programm aus, und fiigen Sie es der Liste hinzu.
> > Griin > @

Alle DVB-Sender
7 BBC THREE
14 E4
70 CBBC Channel
72 Cartoon Nwk
105 BBCI
719 BBC Radio Wales
720 BBC Radio Cymru

'~1 BEC One Wales !
Sm--

Auswahl

® Hinzuflgen
Umschalten Anzeigen eines  gller Kanile
der Kategorie anderen Profils  zyr Liste » ]
» (] Gelb Ein Programm wurde hinzugefigt.

Verzeichnis

beliebter o _
programme M Bearbeiten eines Profils

DVB Prpfile e Wahlen Sie das Profil aus, das bearbeitet werden soll, und:
bearbeiten
RETURN

(DVB-Modus) ®Benennen des Profils » % = Wahlen Sie das erste Zeichen des Namens aus a » @ » .
® Verschieben des Programms = 3 » Wahi der neuen Position 0 = bestatigen % » @

Griin

®Lo6schen des Programms = C=» @
Gelb

6 Cl»
® Loschen aller Programme = Siau @

= . Unerwiinschte Sender kénnen verdeckt werden. Geldschte Sender kdnnen nur mit Hilfe dieser
WEE LIRS Funktion angezeigt werden. Verwenden Sie diese Funktion, um unerwiinschte Sender zu tiberspringen.
Wyl ¢ ®Unter ,DVB Programmliste” werden alle gefundenen DVB-Kanéle aufgelistet.

Programme ® Unter ,Analoge Programmliste” werden alle gefundenen Analog-Kanale aufgelistet.
Wahl eines Senders ,,Anzeigen / Uberspringen*
DVB . DVB Programmiste @ Anzeigen / ® Zur Neueinstellung der
Programmliste 72 ootk - Uberspringen Programme (Manueller
105 BBCi ~
Suchlauf) » S. 29
Analoge —— - @ Auswahl S - R
Programmliste —— = M :Anzeigen

O :Uberspringen

Bei analogen Programmen kénnen der Programmname und die Position des Programms geédndert werden.
©® Diese Funktion ist nur im analogen Modus verfligbar.
@ Ist ein Videorecorder nur Uber ein HF-Kabel angeschlossen, auf ,VCR* &ndern.

@ Wahlen Sie das Programm, das bearbeitet werden soll.

Analoge Programmliste Prog ramm pOSItlon

o Name

;{ :ﬂ;lgl: StFr:i! B3e Kategorleéndem.
Analoge =
Erogga!?me @ Andern Sie die Einstellung wunschgemiR.

carbel ,?n B Fiir Anderung des eingeblendeten Namens bei Programmauswahl
(Namen_ andern, Wahlen Sie Geben Sie die Zeichen ein Speichern
VerSChIeben) "Umbenennen“ aus ©) Auswahl Sendernamen bearbeiten RETURN
Analoge | > > ‘

Programmliste Gran @ Einstellen

(5 Zeichen maximal)

B Fiir Anderung der Programmposition
Auswahl der neuen Position Speichern

2 @, .. "=
Auswabhl

TENTTIVIT E T IVERV TRESTET YW uswwelBoid uon usyeglesg @
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Einstellen von Programmen

Nach einem Umzug kénnen Sie alle Fernsehprogramme erneut abstimmen, oder Sie kbnnen neue
Sendedienste suchen, die erst kirzlich den Betrieb aufgenommen haben.

Widhlen Sie den DVB-Modus oder den Analog-Modus.

34| ©Die Eintrage ,Manueller DVB Suchlauf*, ,Neue DVB Sender
suchen®, ,Neue Sender melden und ,DVB Signalstatus” stehen
nur im DVB-Modus zur Verfigung.

® Der Eintrag ,Man. Analogabstimmung® steht nur im Analog-Modus
zur Verfligung.

Rufen Sie die Meniianzeige auf.
MENU

VIEfA Haupt-Menii @ Aufrufen
VIERA Link
O Bild

J Ton @ Auswanhl

= Setup @ Aufrufen
DVB Profile bearbeiten
DVB Programmliste

Verbindungseinstellungen

Kindersicherung

Tuning-Meni (D Auswahl
Abschalt-Uhr Aus

Sprache

Videotext TOP

Videotext-Zeichensatz  West

v

-

Wahlen Sie die gewiinschte
Funktion aus.

Tuning-Menii @Aufrufen
@ Auswanhl
DVB Signalstatus

H Riickkehr zum
TV-Modus
EXIT

‘@

Einstellen

rI Verwenden Sie fiir den automatischen Sendersuchlauf die Tasten an der Seite des Fernsehgerites (S. 7)
@ So oft betatigen, bis ,Auto Setup“ angezeigt wird. -~

@ Rufen Sie ,Auto Setup” auf.

® ,Auto Setup” starten. ® Riickkehr zum
TV-Modus =




Automatische
Einstellung
von allen DVB-
und analogen
Programmen

Auto Setup

DVB-Programm
MELRDE
einstellen

Manueller
DVB
Suchlauf

Analoges
Programm
manuell
einstellen

Man.
Analogabstimmung

DVB-Programm
automatisch
hinzufiigen

Neue DVB
Sender
suchen

Benachrichtigung
anzeigen

Neue Sender
melden

DVB-Signal
liberpriifen

DVB
Signalstatus

Dient zur automatischen Einstellung aller im Empfangsgebiet abstimmbaren DVB- und analogen Kanéle. )

® Im digitalen Modus werden nur DVB-Programme gesucht.
@ Im analogen Modus werden nur Analogprogramme gesucht.
® Wenn eine Kindersicherungs-PIN (S. 30) eingestellt wurde, muss diese erneut eingegeben werden.

Starten Sie die automatische Senderabstimmung Die Einstellungen werden automatisch vorgenommen.

Auto Setup Auto Setup - digital
Suchlauf

Alle Senderdaten werden gel6scht @ > /a3 Minuten
J

BBC Radio Wales
E4 Free TV 10
Cartoon Nwk Free TV 10

@ Abbruch
D)

Auto Setup starten .3

~* @ Zuriick

@ Alle friheren Einstellungen werden dadurch geldscht.
® Die Programm-, Sprach-, Land- / Regionseinstellungen werden in kompatible Gerate mit
Q-Link- oder VIE Link-UnterstUtzung kopiert, die an das Fernsehgeréat angeschlossen sind.
©® Wenn der Vorgang abgeschlossen ist, wird das Programm auf der Programmposition ,1* eingeblendet.
® Falls die Abstimmung nicht vollstandig abgeschlossen wurde = ,Manueller DVB Suchlauf‘, ,Man. Analogabstimmung*

Um DVB-Programme unter normalen Umstanden in dem Programmverzeichnis hinzuzufiigen,
verwenden sie den ,Auto Setup” oder die Funktion ,Neue DVB Sender suchen®.

Verwenden sie diese Funktion, falls der Sendersuchlauf nicht komplett beendet wurde oder
fur Richtungseinstellungen der Antenne.

Manuel DVB Suchlauf
Chiz 23 MHz

Freguentz

(» Empfangskanal auswéhlen

® Frequenz einstellen (so einstellen, dass die
S E— ——— optimale ,Signalqualitét erzielt wird)
® Suchen
. — ® Alle neuen Programme werden der
__ Angehalen DVB-Programmliste automatisch hinzugefiigt.

B Feinabstimmung ) _ _ ) _
Diese Funktion ermdglicht eine Feinabstimmung einzelner Programme (wenn eine
Korrektur aufgrund von Wetterverhéltnissen usw. erforderlich wird.)

B Suchlauf .
Nehmen Sie die manuelle Emstellungbanaloger Programme nach Ausfiihrung von ATP vor.
® Stellen Sie Tonsystem und Farbsystem ein und starten dann den manuellen Suchlauf.
Das Farbsystem ist in der Regel aut ,Auto“ eingestellt o -
® Ist ein Videorecorder nur Giber ein HF-Kabel angeschlossen, wahlen Sie die Programmposition ,0".

T SC1:PALB, G, H/ SECAM B, G
Feinabstimmung SC2 PAL I
e —— SC3:PAL D, K/ SECAM D, K
Farbsystem Auto FZ SECAM L/ L’

Wahl der Programmposition Wahlen Sie ein Programm Suchlauf und Speichern

A
g } } @ Suchen
10 | )/ @ Speichern

Jeder neu gefundene DVB-Sender wird der DVB-Serviceliste automatisch hinzugefiigt.

Neue DVB Sender suchen
ST | —— [

Suchlauf 5 69

® Der neue Sender wird hinzugefuigt, wobei
die aktuellen Einstellungen unverandert
gespeichert bleiben.

Dieser Vorgang beansprucht etwa 3 Minuten
Kanal | Sendername

| Typ | Qualitéit

Free TV: 0 Pay TV: 0 Radio: 0

Suche lauft

Dient zur Festlegung, ob eine Benachrichtigung angezeigt werden soll, wenn ein neuer
DVB-Sender gefunden wurde, oder nicht. (Ein / Aus)

Dient zur Uberpriifung des DVB-Signalzustands.
® Um andere Programme zu testen, diese Taste benutzen

A Ein starkes Signal bedeutet nicht gleichzeitig
» ein gutes Signal fur den digitalen Empfang.
\4 Verwenden Sie den Signalqualitatsindikator

wie folgt:
DVB Signalstatus Signalqualitat:
Programm ©® Griiner Balken = guter Signalzustand
Signalqualitat 0 10 ® Gelber Balken = schlechter Signalzustand
Signalstarke 0 10 ©® Roter Balken = schlechter Signalzustand

(Antenne justieren)

J

UENLHVILEECITENVEEET VW uswweiBold uoa usjjsisulg @
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Sperren von Programmplatzen Kindersicherung

Auf Wunsch kénnen Sie bestimmte Programme / AV-Eingénge sperren, um zu verhindern, dass sich Kinder die
betreffenden Programme anschauen. (Wird ein gesperrter Programmplatz oder Eingang gewabhlt, erscheint
eine Meldung mit der Aufforderung zur PIN-Eingabe. Nach korrekter Eingabe wird die Sperre aufgehoben.)

' e | Rufen Sie die Meniianzeige auf.

MENU

Waihlen Sie ,,Setup‘ aus.

@ Aufrufen
&@Auswahl
Waihlen Sie ,,Kindersicherung“ aus.

i= Setup . @Aufrufen
DVB Profile bearbeiten
DVB Programmliste

Verblndungsemstellungen

(MAuswahl
Tuning-Meni

VIEfA Haupt-Menii
VIERA Link
O Bild

d Ton

Abschalt-Uhr Aus
Sprache

Videotext TOP
Videotext-Zeichensatz ~ West

v

H Riickkehr zum

TV-Modus
EXIT

@

Einstellenj

~
@ Geben Sie die PIN (4-stellige Zahl) ein.
Kindersicherung - PIN eingeben @ Bei der ersten Einstellung miissen
— a1s Sie die PIN zweimal eingeben.
= —— @ Bitte notieren Sie sich die als PIN
[0 verwendete Zahl, da Sie sie spater

@ Wahlen Sie ,,Senderliste aus. vergessen konnten.

Kindersicherung ® Aufrufen
PIN andern
Senderllste [ Zugriff ]
@ Auswahl

Sperren von, (® Wahlen Sie den Programmplatz / Eingang, der gesperrt werden soll
Programmplatzen @ Auswahl  ® Freigeben
Kindersicherung i Fw = Wahlen Sie den gesperrten Programmplatz / Eingang
= . 2O
= oy .“?r - ® Alle sperren = C]
Es wird angezeigt, ob der Programmﬁlatz/ Eingang gesperrt ist © Freigeben aller gesperrten -
" Programmplétze / Eingénge =
H Andern der PIN 9 P gang Blau

Wahlen Sie ,PIN andern® in Schritt @, und geben Sie dann die neue PIN zweimal ein.

©® Durch die Einstellung ,Werkseinstellungen® (S. 31) werden die PIN-Nummer und alle
Einstellungen geldscht. )




Wiederherstellen des Auslieferungszustands

Diese Funktion dient dazu, den urspriinglichen Zustand des Fernsehers wiederherzustellen, in dem
keine Programme abgestimmt sind.
Dabei werden alle Benutzereinstellungen (Programme, Bild, Klangqualitat usw.) zurtickgestellt.

Rufen Sie die Meniianzeige auf.

MENU

Wahlen Sie ,,Setup“ aus.

VIEFA Haupt-Menii
VIERA Link
O Bild

@ Aufrufen

d Ton

() Auswahl

Wahlen Sie ,,Werkseinstellungen* aus.
@ Aufrufen

i= Setup 2/3

a

Common Interface

Software-Update

Overscan (=}

AV Label bearbeiten
Display-Anzeigedauer 3 Sekunden
SD-Speicherkarten LED Ein
Zeitzone Auto
Software-Lizenz

(D Auswahl

v

@ Einstellen ﬁ

H Riickkehr zum
TV-Modus
EXIT

‘@

@ Uberpriifen Sie die Meldung, und starten Sie dann die Initialisierung.

Werkseinstellungen

Alle Senderdaten werden geléscht @
Sind Sie sicher?
Sind Sie sicher?

@ Abbruch

OK &

" @ Zuriick

Wiederherstellen des
Auslieferungszustands

Werkseinstellungen

@Folgen Sie den Anweisungen, die auf dem Bildschirm erscheinen.

® Der ,Auto Setup” wird automatisch gestartet, wenn das Fernsehgerat das nachste Mal
Uber den Schalter Ein / Aus eingeschaltet wird. (S. 10)

Bl Um nur die Fernsehprogramme neu abzustimmen, z.B. nach einem Umzug
= Auto Setup® (S. 29)

~

Bunieyoisiapury uszjejdwwelbold UOA ualiads @
spuejsnzsbuniajalsny sep ud||8}SIayJopaIM @
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Eingangsbezeichnung

Um die Identifizierung der einzelnen Eingangskanéle und die Auswahl des Eingangsmodus zu
erleichtern, kénnen Sie jeder Eingangsbuchse eine gewiinschte Bezeichnung zuweisen sowie Buchsen,
an die kein Zusatzgerat angeschlossen ist, bei der Auswahl tGberspringen lassen.

® Wahl des Eingangsmodus » S. 18

Panasonic
TV

H Riickkehr zum
TV-Modus
EXIT

‘@

Rufen Sie die Meniianzeige auf.
MENU

Wahlen Sie ,,Setup* aus.

@ Aufrufen
i@Auswahl
Wahlen Sie ,,AV Label bearbeiten* aus.

@ Aufrufen
(D Auswahl

Wahlen Sie eine Eingangsbuchse, und
nehmen Sie die gewiinschte Einstellung vor.

AV Label bearbeiten
AV1 NDVD__ =======f
AV2/S AV2/S @ Einstellen
AV3/S AV3/S
COMPONENT COMPONENT (D Auswahl
PC PC

HDMI1 HDMI1
HDMI2 HDMI2
HDMI3 HDMI3
HDMI4 HDMI4

VIEfM Haupt-Menii
VIERA Link
O Bild

J Ton

i= Setup

-

Werkseinstellungen

Common Interface

Software-Update

Overscan Ein

AV Label bearbeiten
Display-Anzeigedauer 3 Sekunden
SD-Speicherkarten LED Ein

Zeitzone Auto

Software-Lizenz

v

Die von lhnen eingestellten Bezeichnungen erscheinen sowohl im Meni
»Eingangswahl” (S. 18) als auch im Informationsbanner.
@ Bei Wahl von ,iiberspringen“ kann der Modus nicht gewahlt werden.

4 .
H Benutzereingabe

Sie kénnen jeder Eingangsbuchse einen gewlinschten Namen zuweisen.

Wahlen Sie Geben Sie die Zeichen ein.
,Benutzereingabe“ aus.

Speichern

@ Auswahl

Benutzereingabe

RETURN

> @

@ Auswahl

>

@ Aufrufen ® Einstellen

(10 Zeichen maximal)




Anzeigen von PC-Bildern auf dem Fernsehschirm

Der Bildschirminhalt eines an den Fernseher angeschlossenen Personalcomputers kann auf dem
Fernsehschirm angezeigt werden.

Bei Anschluss eines Audiokabels kann auRerdem der PC-Ton Uber die Lautsprecher lhres Fernsehers wiedergegeben werden.
® AnschlieBen des PC » S. 42

Waihlen Sie den AV-Modus.
JA\YA

V]

Wahlen Sie ,,PC“ aus.

Eingangswahl ®AUfrUfen

AV1

AV2/S

AV3/S

COMPONENT @ Auswahl

HDMI1

HDMI2 ©® Geeignete Eingangssignale » S. 47

HDMI3 ® Wenn die Anzeige ,H-Frequenz® oder

HDMI4 »V-Frequenz"“ rot dargestellt wird, kann

Lk dies bedeuten, dass das Ausgangssignal
M Riickkehr zum des PC nicht von diesem Fernseher

TV-Modus unterstutzt wird.

el TV

H Menii PC Einstellungen (wunschgemaf andern)
® Ausflhren von Einstellungen » ,Gebrauch der Mentfunktionen“ € bis @ (S. 20)

Menu Funktion Einstellungen / Konfiguration (Optionen)
g(T)gRVKEUFﬁlG Einstellung des WeiRabgleichs fiir den Farbton Rot
GRUN- . . . " ..
vl Erweiterte VERSTARKUNG | Einstellung des Weiltabgleichs fur den Farbton Griin
PC- \E;IE%%-TARKUNG Einstellung des WeiRabgleichs fiir den Farbton Blau
= Einstellungen Gamma (2.0/2.2/2.5)

Grundeinstellungen | Driicken Sie die OK-Taste, um eine Riicksetzung auf die Bildgrundeinstellungen durchzufihren.

Dient zum Umschalten der Auflésung.
Aufidsun © VGA (640 x 480 Pixel), WVGA (852 x 480 Pixel),
9 XGA (1.024 x 768 Pixel), WXGA (1.366 x 768 Pixel)
© Die verfuigbaren Optionen richten sich nach dem jeweiligen Signaltyp.

Takt Bei Auftreten von Rauschen wéhlen Sie den Minimalpegel.

Dient zur Einstellung der O
waagerechten Position.

H-Position

@

O
O
Dient zur Einstellung der
> PC senkrechten Position. S ) AN e
Einstellungen \-Position
5 g O O

Dient zur Beseitigung von Flackern und

Verzerrungen.
Taktphase ©® Nehmen Sie diese Einstellung vor, ©® Bei Auftreten von Rauschen wéhlen Sie den
nachdem Sie den Eintrag , Takt" Minimalpegel.

eingestellt haben.

Dient bei einem verzerrten Bild zur Wahl eines anderen Synchronsignals (H & V / auf Griinsignal)
Synchronisation| ® H & V : Synchronisation tiber die vom PC zugeleiteten Horizontal- und Vertikalfrequenz-Signale
auf Griinsignal: Synchronisation tiber das vom PC zugeleitete Griinsignal (falls vorhanden)

Grundeinstellungen | Driicken Sie die OK-Taste, um eine Riicksetzung auf die Grundeinstellungen durchzufiihren.

©® Weitere Eintrage # S. 22 und S. 23

-0d UOA usblezuy @

Bunuyolezagsbuebuig @
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Betrachten einer SD-Karte

Die mit einer Digitalkamera aufgezeichneten Standbilder werden angezeigt.

Setzen Sie die SD-Karte ein.

® Ein Warnsignal fur das Ausgangssignal wird angezeigt.
(;

Rufen Sie den SD-Modus auf.

(Foto-Anzeigemodus)
K ® Alle Fotos auf der SD-Karte werden als
ﬁo Miniaturen angezeigt.

OPTION SD CARD

Wahlen Sie das zu betrachtende Foto aus

Ausgewahltes Fehleranzeige

Foto (Bilder, die nicht geladen werden konnten usw.)
Foto-Anzeigemodus @ AUSWahl
Alle Bilder - )
11175 '
Dateiname p1010001 p1010002
p1010001

@ Betrachten

Datum
23/10/2007
ixel

1xel
1600 x 1200 210100

B Lesen... [ 3 1
‘Wahlen - P ]
@ Abbruch ; —1_{ .
@o%arszn ~ p1010009 1010010 e~ | ® Dia Show
|

Einzelbild » S_ 35

Bl Dia Show

I Nach Monat sortieren Nach Datum sortieren
(Miniaturen)

—Die Information des ausgewahlten Fotos wird angezeigt
® Die maximale Anzahl an Zeichen fiir einen neuen Ordner betragt acht.
® Fotos ohne aufgezeichnetes Datum werden mit ,**/**/***** angezeigt.

p
B Zum Sortieren nach aufgezeichnetem Datum oder Monat
(Nach Monat sortieren / Nach Datum sortieren)

Anzeige der Miniaturbilder, die nach Waéhlen Sie die Gruppe,
Datum oder Monat gruppiert sind. die angezeigt werden soll
C] (Nach Monat sortieren) (D Auswahl
Gelb
D (Nach Datum sortieren) @ Eﬂlﬁ?gti?eilzer
Blau ausgesuchten
Gruppe ein

® Die Gruppe von Fotos ohne aufgezeichnetem Datum wird als
,Unbekannt® eingeblendet.

Panasonic
TV

Betrachten opTON
B Anzeigen des Anleitungsfelds = [l oder B

voriges Foto

Jeweils ein Einzelbild wird angezeigt.

B Riickkehr zum . .
TV-Modus um 90° drehen
(im Gegenuhrzeigersinn)
EXIT SD CARD néchstes Foto

¥ . um 90° drehen
@.Mu,ﬁ_a‘,d i — (im Uhrzeigersinn)

Drefen _ - : Ruckkehr zur Miniaturbild-Anzeige
[ N B | = RETURN

Dia Show iy —
> @
. Anleitungsfeld
Vorsicht °

® Wahrend des Betriebs werden von den Ausgangsbuchsen des Monitors keine Signale ausgegeben.

»‘ oder -




(Fotos)

® Einzelheiten zu SD-Speicherkarten finden Sie auf = S. 46. \

M Einsetzen M Entfernen © Die blaue LED-Lampe lauchtet, wahrend die SD-
Karte eingesteckt ist, wenn

Auswahl ,SD-Speicherkarten LED* im
Installations-Mend auf ,Ein“ eingestellt ist (S. 23).

Schieben Sie die Karte
bis zum Einrasten ein.

blaue LED-Anzeige J

Etikettseite Dricken Sie auf die Mitte der Karte.

H Beginnen Sie mit der Dia-Show (Bedienung in Schritt € oder @)
@ Waéhlen Sie das Foto fiur die erste @ Beginnen Sie mit der

Betrachtung Dia-Show _
o ® Pausieren »
> Rot

® Fiir Riickkehr zur Einzelansicht » (3

® Die Prasentation lauft innerhalb der selben Gruppe, sofern das Anschauen in dieser Gruppe begann.

H Dia-Show-Einstellungen (Bedienung in Schritt € oder @)

@ Rufen Sie die @ Wabhlen Sie ,Einstellungen® aus. ® Position wahlen und einstellen
Menlianzeige

auf. VIEfA Haupt-Menii ®@Aufrufen

. Einstellungen H
MENU > O Bild > kbt T @ Einstellen
‘ £ @ Auswahl @ Auswahl

® Men ,Bildeinstellung” (S. 22)

Menii Funktion Einstellungen / Konfiguration (Optionen)

é Intervall Wahl des Intervalls fiir die Dia-Show (5/10/15/30/60 /90 / 120 Sekunden)
r< -

‘e‘g Wiederholen Wiederholen der Dia-Show (Aus / Ein)

Vorsichtshinweise zur Handhabung von SD-Karten

® Entfernen Sie die Karte auf keinen Fall aus dem Kartensteckplatz, wahrend ein Zugriff auf Daten stattfindet
(anderenfalls kann die Karte oder das Gerat beschadigt werden).

® Vermeiden Sie eine Berlihrung der Kontakte an der Rickseite der Karte.

©® Setzen Sie die Karte weder hohem Druck noch Stéf3en aus.

® Setzen Sie die Karte mit der korrekten Ausrichtung ein (anderenfalls kann die Karte beschadigt werden).

©® Elektromagnetische Einstreuungen, statische Elektrizitat und Bedienungsfehler kdnnen Daten unbrauchbar
machen oder die Karte beschadigen.

® Erstellen Sie in regelmafRigen Abstanden Sicherungskopien der aufgezeichneten Daten, um einem Datenverlust
oder einem durch eine Funktionsstérung des Gerates verursachten Defekt von Daten vorzubeugen. (Panasonic
Ubernimmt keinerlei Haftung fiir Defekte oder Verluste von aufgezeichneten Daten.)

Eingeblendete Fehlermeldungen

T e Bedeutung | Abifemanahme

® Die Datei ist beschadigt oder unlesbar.
Datei nicht lesbar P @®Dieses Format wird nicht vom Gerat unterstitzt.
(Einzelheiten zu den kompatiblen Formaten und Daten finden Sie auf S. 46.)

usuoipung spusiyniisjispl [SolE)EIY g ISPETERIEI] it Y

SD Karte eingelegt? P @ Setzen Sie eine SD-Speicherkarte ein.
Keine gliltige Datei vorhanden p @Diese Karte enthalt keine darstellbaren Daten.
Mehr als 9999 Bilder gefunden P @ Hochstens 9.999 Bilder kénnen dargestellt werden
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Link-Funktionen |

Q-Link
VIERA Link

Die Q-Link-Funktion dient dazu, den Fernseher mit einem angeschlossenen DVD-Recorder / Videorecorder
zu verbinden, um eine bequeme Aufzeichnung und Wiedergabe zu ermdéglichen, usw.(S. 37?5

VIERA Link (HDAVI Control™) verbindet das Fernsehgerat und Geréate mit der Funktion VIERA Link und
bietet eine leichte Kontrolle, bequemes Aufnehmen, Abspielen usw. (S. 38 — 41)

Die VIERA Link- und die Q-Link-Funktionen kénnen gleichzeitig verwendet werden.

B Ubersicht iiber die Steuerfunktionen

i Anschluss Q-Link VIERA Link VIERA Link

Funktionen (Anschluss eines SCART-Kabels)| (nur HDMI-Anschluss) | (Anschluss SCART- und HDMI-Kabel)
Voreinstellungen kopieren O O** O
Automatischer Wiedergabe-
start = - .
Einschaltverkniipfung O O O
Ausschaltverkniipfung (@) O (@)
Lautsprechersteuerung - O O
Meniisteuerung eines
angeschlossenen Gerates iiber = o* Oo*
die Fernbedienung VIERA

Direkte TV-Aufzeichnung (@) - O**
Anhalten eines laufenden _ _ O**
Fernsehprogramms

% :Verfugbar mit Geraten mit Funktion “HDAV| Control 2” oder “HDAVI Control 3.

%k sk: Verfigbar mit Geraten mit Funktion “HDAVI Control 3.

Bitte schlagen Sie auch in der Bedienungsanleitung der jeweils angeschlossenen Gerate nach.

o ==

Bl Q-Link

SCART-Kabel

® Schliefen Sie einen DVD-Recorder / Videorecorder mit Q-Link-Unterstitzung

mit Funktion Q-Link

Uber ein SCART-Kabel an den Anschluss AV1 oder AV2.

B VIERA Link

e (O]
HDMI-Kabel )
DIGA-Recorder /
— HD-Videokamera mit
FunktionVIERA Link

SCART-Kabel

® SchlieRen Sie das Gerat mit VIERA Link-Unterstltzung tber voll bestiickte SCART- und HDMI-Kabel an die
Fernsehanschlisse AV1, AV2, HDMI1, HDMI2, HDMI3 oder HDMI4 an.

DD-Recorder Videorecorder

.

-
® SCART-Kabel

Verwenden Sie ein vollstandig
verdrahtetes SCART-Kabel.

©® HDMI-Kabel
Verwenden Sie ein vollstéandig
verdrahtetes HDMI-kompatibles Kabel.
Nicht mit HDMI kompatible Kabel kénnen
nicht verwendet werden.
Empfohlene HDMI-Kabel von Panasonic
und deren Teilenummern:
* RP-CDHG10 (1,0 m)
* RP-CDHG15 (1,5 m)
* RP-CDHG20 (2,0 m)
* RP-CDHG30 (3,0 m)
* RP-CDHG50 (5,0 m)

2,0
3,0
5,0

® Einige Funktionen sind nur bei Anschluss tiber HDMI-Kabel verfiigbar. Verwenden Sie HDMI- und SCART-Kabel
gemeinsam, die in der Regel viele Funktionen unterstitzen.

(e 1 .
Fiir die Steuerung der Lautsprecher (Heimkino) h
©® Beim Einsatz eines Verstarkers  Lautsprecheranlage I ©® Beim Einsatz einer Heimkinoanlage Lautsprecheranlage
R e 11
IITIMTTHT e m I ITTTT7T e m
| |
[Cp——a ] I lis, ye=ll e
HDMI-Kabel I HDMI-Kabel ——
n Player-Heimkino mit
O 'l - o [} FunktionVIERA Link
Verstarker mit
i Link i
Optisches [ Optisches
Digitalaudio-Kabel HDMI- I Digitalaudio-Kabel
HDMI- oder RCA-Kabel Kabel oder RCA-Kabel
Kabel |
I
SCART-Kabel I
HD-Videokamera mit DIGA-Recorder mit |
\_ FunktionVIERA Link FunktionVIERA Link )




H Voraussetzungen
® SchlielRen Sie DVD-Recorder / Videorecorder mit folgendem Logos an:
»Q-Link", NEXTVIEWLINK®, ,DATA LOGIC*, ,Easy Link®, ,Megalogic* oder ,SMARTLINK".
® Q-Link-Anschluss # S. 36
® Stellen Sie den DVD-Recorder / Videorecorder ein. Einzelheiten hierzu finden Sie in der Bedienungsanleitung des Zusatzgerétes.
® Der Q-Link-Anschluss muss im Meni ,Setup“ = ,Q-Link" (S. 23), ,AV1/AV2 out‘ (S. 23) eingerichtet worden sein
® Voreinstellungen Kopieren — Programm-, Sprach-, Land- / Regionseinstellungen (Voreinstellungen Kopieren)
= Daten herunterladen” (S. 23) oder ,Auto Setup® (S. 29) oder ,Auto Setup” - bei erster Verwendung des Fernsehgerates (S. 10)
M Verfiigbare Funktionen
Bestimmte Aufzeichnungsgeréte sind fur den Gebrauch mit dieser Funktion ungeeignet. Bitte schlagen Sie
hierzu in der Bedienungsanleitung des betreffenden Zusatzgerates nach.

Diese Funktion ermdglicht eine unmittelbare Aufzeichnung des momentan empfangenen )
Fernsehprogramms mit einem angeschlossenen Videorecorder / DVD-Recorder.

® Verfugbare Bedingungen:

Normalmodus \?;:J%Eg:psg Als Aufnahme
Analo TV Ausgang am Fernsehmonitor
9 Recorder Recordertuner
DVB TV Ausgang am Fernsehmonitor
AV
(Uberwachung des Recorder Recordertuner
DIRECTTVREC Recordertuners)
AV
o (Uberwachung des ex- - Externer Recorderinput
ternen Recordereingangs)
AV
- (Uberwachung des ex- - Ausgang am Fernsehmonitor
Direkte TV- ternen Fernseheingangs)

Aufzeichnung -
Aufzeichnung
des laufenden
Fernsehprogramms

® Beim Starten einer direkten TV-Aufzeichnung wird das
Aufzeichnungsgerat automatisch eingeschaltet, sofern es
sich momentan im Bereitschaftsmodus befindet.

©® Programmanderungen oder das Abschalten des
Fernsehgerates sind mdéglich, sofern der Recorder
Uber den eigenen Tuner aufnimmt.

® Programménderungen sind nicht méglich, sofern der
Recorder Gber den Fernsehgerattuner aufnimmt.

® Das Abschalten des Fernsehgerates stoppt auch die
Aufnahme, sofern Uber eine an das Fernsehgerat
angeschlossenen AV-Quelle aufgenommen wird.

H Beenden der Aufzeichnung
GUIDE EXIT

~ @@

[ {el B ERER  Informationen Gber die Aufzeichnung werden angezeigt; falls die Aufzeichnung
Meldung nicht moglich ist, erscheint eine entsprechende Meldung.

(U YH3IA / MUIT-O)

usuonyun apuaiyniaiops R IEEERIEEY

DIRECT TVREC

Um diese Funktion zu verwenden, stellen Sie im Menii Setup ,,Auto Ein“ in
die Position ,,Ein“

i = ,Auto Ein“ (S. 23)
Autto e"t]- un# Wenn der DVD- oder Video-Recorder mit der Wiedergabe beginnt oder der
al:' omatischer Direkt-Navigator / das Funktionsmend fiir das Gerat aktiviert wird, schaltet sich das
L EGEVESERSE Fernsehgerat ein, und der Eingangsmodus wird automatisch umgeschaltet, so dass
der gewahlte Inhalt wiedergegeben wird. (Diese Funktion steht nur zur Verfugung,
wenn sich der Fernseher momentan im Bereitschaftsmodus befindet.)

Um diese Funktion zu verwenden, stellen Sie im Menii Setup ,,Auto Aus‘ in
die Position ,,Ein“

= ,Auto Aus”® (S. 23)

Beim Umschalten des Fernsehers in den Bereitschaftsmodus wird das Aufzeichnungsgerat
automatisch ebenfalls in den Bereitschaftsmodus umgeschaltet. (Diese Funktion steht nur
zur Verfigung, wenn die Wiedergabe der Videocassette bzw. DVD momentan gestoppt ist.) J

+ ,DATA LOGIC® (ein Warenzeichen von Metz Corporation) ¢ ,Megalogic* (ein Warenzeichen von Grundig Corporation)
+ ,Easy Link* (ein Warenzeichen von Philips Corporation) ¢ ,SMARTLINK* (ein Warenzeichen von Sony Corporation)
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Link-Funktionen (Seex ine

VIERA Link ,,HDAVI Control™*“x

*Erweiterte HDMI-Einsatzmdglichkeiten stehen bei Anschluss an Panasonic-Geréate zur Verfligung, die

mit der Funktion ,HDAVI Control“ ausgestattet sind.

Dieser Fernseher unterstttzt die Funktion ,HDAVI Control 3“.

Wenn ein Anschluss an bestimmte Panasonic-Geréate (Recorder DIGA, HD-Videokamera, Player-Heimkino, Verstérker

usw.) Uber HDMI- und SCART-Kabel hergestellt wird, werden die beiden Geréte automatisch miteinander verkniipft.

Diese Funktionen stehen nur bei Panasonic-Modellen zur Verfiigung, die mit ,HDAVI Control* und

»VIERA Link" ausgestattet sind.

@ Einige Funktionen des Geréates sind von der HDAVI Control-Funktion abhangig. Bitte Gberpriifen Sie die HDAVI
Control-Version des angeschlossenen Gerétes.

® VIERA Link ,HDAVI Control® ist eine einzigartige Zusatzfunktion auf der Grundlage der Steuerfunktionen von HDMI,
einer weltweit etablierten Schnittstellennorm, die als HDMI CEC (Consumer Electronics Control) bezeichnet wird.
Da es sich dabei um eine Originalentwicklung von Panasonic handelt, ist kein einwandfreier Betrieb gewahrleistet,
wenn dieser Fernseher an Geréate anderer Fabrikate mit HDMI CEC-Unterstltzung angeschlossen wird.

Informationen tiber Gerate anderer Hersteller mit VIERA Link-Unterstitzung finden Sie in den einzelnen
Bedienungsanleitungen. Bitte konsultieren Sie Ihren Panasonic-Fachhéndler zu den mit dieser Funktion kompatiblen Geréten.

H Voraussetzungen
® SchlieBen Sie das Gerat mit VIERA Link-Unterstutzung an.
® VIERA Link-Anschluss # S. 36
® Stellen Sie das angeschlossene Gerét ein. Lesen Sie die Anleitung des angeschlossenen Gerétes.
® Fir eine optimale Aufnahme kénnen Recordereinstellungen verlangt werden. Fir weitere Details lesen Sie die
Bedienungsanleitung des Recorders.
® Voreinstellungen Kopieren — Programm-, Sprach-, Land- / Regionseinstellungen (Voreinstellungen Kopieren)
= Daten herunterladen® (S. 23) oder ,Auto Setup* (S. 29) oder ,Auto Setup® - bei erster Verwendung des Fernsehgerates (S. 10)
© Stellen Sie im Meni Setup die Funktion VIERA Link auf Ein # ,VIERA Link“ (S. 23)
® Stellen Sie das Fernsehgerét ein
= Schalten Sie nach dem Anschliessen zunéchst das angeschlossene Gerat und dann den Fernseher
ein. Stellen Sie den Eingangsmodus auf ,,HDMI1“, ,HDMI2“, ,HDMI3“ oder ,,HDMI4“ ein (S. 18), und
vergewissern Sie sich, dass das Bild einwandfrei angezeigt wird.
Diese Einstellungen sollten jedes Mal vorgenommen werden, wenn folgende Bedingungen eintreten:
* beim ersten Mal
» wenn ein Gerat angeschlossen oder die Verbindung umgesteckt wird
* bei allen Anderungen der Einstellungen

H Verfiigbare Funktionen

. Automatische Eingangsumschaltung — Wenn das angeschlossene Gerat in
AUCTEUET S Betrieb gesetzt wird, schaltet der Fernseher automatisch auf den entsprechenden
\UELEGELES ElEE Eingangsmodus um. Nach Stoppen des Betriebs des Zusatzgerates schaltet der
Fernseher auf den urspriinglichen Eingangsmodus zurlick.

Um diese Funktion zu verwenden, stellen Sie im Menii Setup ,,Auto Ein*“ in die
Position ,,Ein“

= ,Auto Ein® (S. 23)

Auto ein Sobald die Wiedergabe am angeschlossenen Gerét startet oder das Direct
Navigator / Funktions-Menl des Zusatzgerates aktiviert wird, schaltet sich der
Fernseher automatisch ein. (Diese Funktion steht nur zur Verfigung, wenn sich der
Fernseher momentan im Bereitschaftsmodus befindet.)

Um diese Funktion zu verwenden, stellen Sie im Menii Setup ,,Auto Aus* in
die Position ,,Ein“

= Auto Aus® (S. 23)

Beim Umschalten des Fernsehers in den Bereitschaftsmodus wird das angeschlossene
Gerat automatisch ebenfalls in den Bereitschaftsmodus umgeschaltet.

® Diese Funktion wird selbst dann aktiviert, wenn der Fernseher Gber die Abschaltuhr oder
die Bereitschafts-Umschaltautomatik in den Bereitschaftsmodus geschaltet wurde.

J




H Verfiigbare Funktionen (Verwendung des Menus VIERA Link)

® Diese Funktion ist nur bei DIGA-Recordern mit Festplatte und ,HDAVI Control 3“-Unterstiitzung verfiigbar.
® Um diese Funktion nutzen zu kénnen, DIGA-Recorder und TV-Gerat sowohl mit
HDMI- als auch mit SCART-Kabel verbinden.

® Sollte es zu Problemen kommen, Gberprifen Sie die Einstellungen und die Gerate = ,Vorbereitung® (S. 38)
Funktion aufrufen und aktivieren

@ Wahlen Sie ,,VIERA Link
Einstellungen® aus.

VIESA

Pause

Live TV

Programme
HDAVI Control 3
und Recorder mit
Festplatte HDAVI

Pause Live
TV

@ ,,Pause Live TV*“ wahlen und die OK-Taste driicken
(@ Anhalten

VIERA Link-Menii

Pause Live TV
Direct TV Rec Start

VIERA Link Einstellungen Recorder
Lautsprecher Auswahl  Heimkino

(®Auswahl

® Das laufende Fernsehprogramm wird auf der Festplatte des

H Weiter (Stopp Pause)
,Pause Live TV* wahlen und
die OK-Taste driicken
@ Lesen Sie die Bedienungsanleitung
des Recorders, um Informationen tber
das Abspielen der Aufnahme zu erhalten.
M Riickkehr zur laufenden TV-Sendung
(Pause oder die Wiedergabe abbrechen)
» (TV-Taste betdtigen und Eingangsmodus andern)

® Sollten Sie ,Pause” oder die Wiedergabe abbrechen, wird
das aufgezeichnete Programm von der Festplatte geléscht.

(@ Fortfahren

(D Auswahl

Sie kénnen das laufende Fernsehprogramm unterbrechen und spater weiter verfolgen.1

Recorders aufgenommenen, bis die Aufnahme gestoppt wird.

Sofortige Aufnahme des laufenden Programms auf DIGA-Recorder.

® Sollte es zu Problemen kommen, Gberpriifen Sie die Einstellungen und die Geréate = ,Vorbereitung* (S. 38)

©® Programmanderungen oder das Abschalten des Fernsehgerates sind méglich, wenn der
Recorder Uber den eigenen Tuner aufnimmt.

©® Programméanderungen sind nicht moglich, wenn der Recorder Uber den Tuner des
Fernsehgeréates aufnimmt.

® Das Abschalten des Fernsehgerates stoppt auch die Aufnahme, sofern Uber eine an das
Fernsehgerat angeschlossenen AV-Quelle aufgenommen wird.

® Wihlen Sie ,,VIERA Link VIErA

Link

Einstellungen® aus.

@ Wahlen Sie ,,Direct TV Rec* und
beginnen sie mit der Aufnahme

Direkte TV-

Aufzeichnung -

Aufzeichnung
des laufenden
Fernsehprogramms

(HDAVI Control 3)

Direct TV Rec

VIERA Link-Menii ® Start
Pause Live TV

Direct TV Rec Rstart

VIERA Link Einstellungen Recorder @ Auswahl

Lautsprecher Auswahl  Heimkino

® Sie kdnnen auch direkt aufnehmen = D'RECTTVDREC
Hl Aufnahme anhalten
Wahlen Sie im Menu ,Direct TV Rec®
»Stopp” und driicken Sie die OK-Taste

VIERA Link-Menii
Pause Live TV
Direct TV Rec Sopp 3 @®Auswahl

VIERA Link Einstellungen Recorder @ StOpp
Lautsprecher Auswahl  Heimkino

DIRECT TVREC

® Sie kénnen die Aufnahme auch direkt stoppen.
GUIDE EXIT

+ @@

® Diese Funktion ist nur bei DIGA-Recordern mit ,HDAVI Control 3“-Unterstitzung verfligbar.
® Um diese Funktion zu nutzen, DIGA-Recorder sowohl mit HDMI- als auch mit SCART-Kabel verbinden.

(U YH3IA / MUIT-O)
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Link-Funktionen (JEas Link

Hl Verfiigbare Funktionen (Verwendung des Menis VIERA Link)

Sie kénnen einige Funktionen des angeschlossenen Gerates mit der Fernbedienung dieses Fernsehers bedienen. (dazu )

richten Sie den Geber der Fernbedienung auf den Fernbedienungssignal-Sensor an der Frontplatte des Fernsehers).

® Diese Funktion ist nur bei Geraten mit ,HDAVI Control 2- oder ,HDAVI Control 3*-
Unterstutzung verfugbar.

@ Sollte es zu Problemen kommen, Uberpriifen Sie die Einstellungen und die Geréte = ,Vorbereitung* (S. 38)

Zugang und Bedienung der Geratemeniis

@ Rufen Sie das Meni Vl‘
,VIERA Link® auf.
VIESM opPTION
L ® Wihlen Sie ,VIERA Link Einstellungen® aus.

VIERA Link-Menii
Pause Live TV
Direct TV Rec Start

VIERA Link Einstellungen « RS Sl

Lautsprecher Auswahl Heimkino

Auswahl

® Waihlen Sie das Gerit aus, auf das
- e zugegriffen werden soll.

¥ ® ,Heimkino* bedeutet eine Heimkinoanlage
| » ;
~!. .-.-! .!' Recorder und Verstérker

VIERA Link-Menii
Pause Live TV
Direct TV Rec
VIERA Link Einstellunge
Lautsprecher Auswahl 1

Meniisteuerung
eines

angeschlossenen Recorder / Player / Heimkino / Videokamera

Der angeschlossene Geréatetyp wird eingeblendet.

Gerdtes liber ; :
. Wahlen Sie den Geratetyp und driicken Sie
die VIERA die OK-Taste

L ENTNEE W Falls Sie ein nichtkompatibles
(HDAVI Control 2 Geriat gewihlt haben v

@ Auswanhl
@ Aufrufen

Menu des gewadhlten Geréates
(Eingangsmodus wird automatisch geéndert)

HDAVI Control 3

VIERA Link
Einstellungen

Falls ein Gerat mit
,»HDAVI Control“-Funktion
angeschlossen ist

VIERA Link-Menii

— @ Bedienen Sie das Menii des Zusatzgerites.
VIERA Link Einstelnger ® Verfugbare Tasten an der VIERA-Fernbedienung
Lautsprecher Auswahl (je nach dem angeschlossenen Gerét):

Recorder / Player / Heimkino /

Videokamera Verschieben des Cursors / Wahl

eines Menis

Verschieben des Cursors /

eingeblendet, aber Sie kénnen ihn
Aufrufen / Einstellen

nicht wahlen. Fir die Bedienung
verwenden Sie die Fernbedienung
des angeschlossenen Gerétes. @

Der gewahlte Geratetyp wird ‘

Speichern / Einstellen / Aufrufen

- RETURN
Sofern Gerate anderer Typen oder . Ruickkehr auf das vorige Meni
Hersteller angeschlossen sind T
VIERA Link-Menii ‘ Verlassen des Menls
Pause Live TV
Direct TV Rec Anzeige
VIERA Link Einstellungen OPTION Geréatebedienungsassistent /
Lautsprecher Auswahl_H - Dieselbe Funktion wie die
Andere Taste ,OPTION" am Geréat
Eingeblendet wird ,Andere”. Sie Zugriff bei Anzeige der
kénnen das Gerat nicht wahlen. Rot Gron Gelb Blau | fastenbezeichnungen im
Fir die Bedienung verwenden
Sie die Fernbedienung des ® Einzelheiten zur Bedienung des jeweils
angeschlossenen Gerates. angeschlossenen Zusatzgerates finden Sie

in dessen Bedienungsanleitung.




H Verfiigbare Funktionen (Verwendung des Menis VIERA Link)

Die Lautsprecher der Heimkinoanlage kénnen Uber die Fernbedienung des Fernsehers eingestellt werden.
(dazu richten Sie den Geber der Fernbedienung auf den Fernbedienungssignal-
Sensor an der Frontplatte des Fernsehers)

©® Diese Funktion ist nur bei Heimkinoverstérkern oder Heimkinoplayern mit
,HDAVI Control“-Unterstitzung verflgbar.
® Sollte es zu Problemen kommen, @iberpriifen Sie die Einstellungen und die Gerate = ,Vorbereitung“ (S. 38)

@ Rufen Sie das Menii ,VIERA Link® auf. VIErR

"

(@ Wéhlen Sie ,,Lautsprecher Auswahl* aus.

VIERA Link-Menii
Pause Live TV

Direct TV Rec Start
VIERA Link Einstellungen Recorder AUSW3h|
Lautsprecher Auswah! «EEMAR "

Lautsprechersteuerung

Lautsprecher
Auswahl

(@ Wahlen Sie die Einstellung ,,Heimkino*
oder ,, TV*“.

Einstellen

©

M Heimkino
Verstarker oder Player werden automatisch
eingeschaltet, sofern sich diese im Stand-by
Modus befinden und die Heimkinolautsprecher
an die Anlage angeschlossen sind.

(U YH3IA / MUIT-O)
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® Erhéhen / Verringern der Lautstarke =

o

©® Stummschaltung =» m

® Der Ton von den Lautsprechern der
Heimkinoanlage wird stummgeschaltet.

® Nach Ausschalten des Zusatzgerétes sind die

Panasonic Lautsprecher des Fernsehers wieder aktiv.

TV

TV
Die Lautsprecher des Fernsehers sind aktiv.

® Je nach Zustand des angeschlossenen Gerates kann es vorkommen, dass diese Funktion nicht einwandfrei arbeitet

® Nach Starten der Wiedergabe kann es vorkommen, dass mehrere Sekunden verstreichen, bevor Bild- und Tonausgabe beginnen.

® Nach Umschalten des Eingangsmodus kann es vorkommen, dass mehrere Sekunden verstreichen, bevor Bild- und Tonausgabe beginnen.

® Wenn der Lautstarkepegel am angeschlossenen Gerat justiert wird, erscheint die Anzeige der Lautstarkefunktion auf dem Bildschirm.

® Die Funktion fur automatischen Wiedergabestart kann auch (ber die Fernbedienung des Verstérkers oder Player-Heimkinos
aktiviert werden. Bitte schlagen Sie hierzu in der Bedienungsanleitung des jeweils angeschlossenen Gerates nach.

® Beim Anschluss einer Panasonic HD-Videokamera tber ein HDMI-Kabel Bedienungsanleitung zum Gerat lesen.

® Sind an das Fernsehgerat mehrere Gerate gleichen Typs Uber HDMI-Kabel angeschlossen, beispielsweise zwei
DIGA-Recorder an HDMI1 und HDMI2, ist die Funktion VIERA Link nur fiir den Anschluss mit der niedrigeren
Nummer verfligbar, in diesem Fall HDMI1.

®Bei ,HDAVI Control 3 handelt es sich um die neueste Norm (Stand: Dezember 2007) fiir Gerate, die mit der Norm
HDAVI Control kompatibel sind. Diese Norm ist mit bisherigen HDAVI-Geréten kompatibel.

® Die HDAVI-Control Version ist auch in der ® ,Systeminformation® (S. 23) nachzulesen
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Zusatzgerate

Die nachstehenden Diagramme zeigen empfohlene Beispiele fir den Anschluss verschiedener Zusatzgeréte an den Fernseher.
Informationen Gber andere Anschlisse finden Sie in der Bedienungsanleitung des angeschlossenen Gerétes, in
der nachstehenden Tabelle sowie im Abschnitt Technische Daten (S. 51).
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Technische Informationen

Fur héchsten Wiedergabegenuss kénnen Sie das fir das jeweilige Programmmaterial optimal geeignete Bildformat
und Bildseitenverhaltnis auswahlen. (S. 14)

M Auto
Bei Wahl dieser Einstellung wird das Bildseitenverhéltnis optimal so justiert, dass das Bild den gesamten Bildschirm ausfillt. Dies erfolgt
anhand eines vierstufigen Verfahrens, bei dem das Gerét ermittelt, ob es sich beim angezeigten Bild um ein Breitformatbild handelt.
Wenn ein Breitformatsignal erfasst wird, schaltet das Gerat auf den geeigneten Breitformat-Modus mit einem
Bildseitenverhaltnis von 16:9 oder 14:9 um. Wird kein Breitformatsignal erfasst, verbessert dieser fortschrittliche
Fernseher die Bildqualitdt automatisch, um den optimalen Wiedergabegenuss zu erméglichen.
Die in den Bildschirm eingeblendete Anzeige kennzeichnet das jeweils vom Gerat zur Ermittlung des geeigneten
Bildseitenverhaltnisses angewandte Verfahren wie folgt:
Die Anzeige ,Breitbild* wird oben links in den Bildschirm eingeblendet, wenn ein Breitformatsignal (WSS) oder ein Steuersignal
Uber die SCART-Buchse zugeleitet wird. In einem solchen Fall schaltet das Gerat auf das jeweils geeignete Breitformat-
Bildseitenverhaltnis, 16:9 oder 14:9, um. Diese Funktion steht bei jedem beliebigen Bildformat zur Verfigung. Die Anzeige
+#Auto® wird oben links in den Bildschirm eingeblendet, wenn schwarze Balken am oberen und unteren Bildrand erfasst werden.
In einem solchen Fall wahlt das Gerét das am besten geeignete Bildseitenverhaltnis und erweitert das Bild, so dass es den
gesamten Bildschirm ausfllt. Bei einem dunklen Bild kann dieser Vorgang mehrere Minuten beanspruchen.

Bildseitenverhaltnis-Steuersignal
Breitformatsignal (WSS) Steuersignal ﬁbeﬁgﬁﬁgl';?]:ghse (Stift 8) oder
Signalbezeichnung | TV | AV1 | AV2 | AV3 K°m§i;'r‘]§?‘e“' AV1 | AV2 | HDMI1 | HDMI2 | HDMI3 | HDMI4
PAL o) o o) o) o) o)
PAL 525/60 - - - - o o
DVB o - - - - -
M.NTSC - - - - o) o)
NTSC (nur AV-Eingang)| - - - - O (@)
525(480)/60i - o) o o o)
oy | 525(480)/60p - o) o) o o
| 625(576)/501 o o o o o
625(576)/50p o o) o) o o
750(720)/50p - o) o) o) o)
750(720)/60p - o) o o o)
1125(1080)/50i - o) o o) o)
5| 1125(1080)/60i - o) o) o} o
1125(1080)/50p - o) o) o) o)
1125(1080)/60p - o) o o o)
1125(1080)/24p - o) o o o)

©® Das Bildseitenverhéltnis ist je nach Programmmaterial verschieden. Wenn das Bildseitenverhaltnis gréRer als das
Standard-Breitformat ,16:9“ ist, erscheinen mdéglicherweise schwarze Balken am oberen und unteren Bildschirmrand.
@ Falls bei Wiedergabe einer Breitformat-Aufzeichnung mit einem Videorecorder ein ungewdhnliches
Bildformat angezeigt wird, justieren Sie die Spurlage am Videorecorder. (Einzelheiten hierzu finden Sie in der
Bedienungsanleitung des Videorecorders.)




Die HDMI-Schnittstelle (High Definition Multimedia Interface) dieses Gerates gestattet die Wiedergabe von hochauflésenden
Digitalbildern und hochwertigem Ton, wenn sie zum Anschluss von Zusatzgeraten an den Fernseher verwendet wird.

Ein HDMI-kompatibles Gerat (*1) mit HDMI- oder DVI-Ausgangsbuchse, z.B. ein Kabeltuner oder DVD-Player, kann mit
Hilfe eines HDMI-Kabels (vollstandig verdrahtet) an den HDMI-Eingang des Fernsehers angeschlossen werden.
Einzelheiten zu den Anschlissen finden Sie im Abschnitt ,Zusatzgerate® (S. 42).

® Bei HDMI handelt es sich um die erste volldigitale AV-Schnittstelle in der Unterhaltungselektronik, die eine ohne
Datenkomprimierung arbeitende Norm erfilllt.

® Wenn das Zusatzgeréat lediglich mit einem DVI-Ausgang ausgestattet ist, verbinden Sie diesen lber ein DVI-
HDMI-Adapterkabel mit der HDMI1 / 4-Buchse dieses Fernsehers (*2).

® Bei Anschluss des DVI-HDMI-Adapterkabels schlieRen Sie das Audiokabel an die Buchsen AUDIO IN dieses Gerates an
(HDMI1: COMPONENT-AUDIO-Buchsen verwenden / HDMI4: AV3-AUDIO-Buchsen verwenden).

©® Audioeinstellungen kénnen im Eintrag ,HDMI1 / 4 Eingang“ des Menis , Toneinstellung” vorgenommen werden. (S. 22)

©® Kompatible Audiosignal-Abtastfrequenzen (2-kanaliger Linear-PCM-Ton): 48 kHz, 44,1 kHz, 32 kHz

® Die HDMI2 / 3-Buchsen sind nur fiir das digitale Tonsignal vorgesehen.

® Der Anschluss eines PC an diese Schnittstelle ist nicht méglich.

® Wenn das angeschlossene Gerét Uber eine Funktion fir Einstellung des Bildseitenverhaltnisses verflgt, wéhlen
Sie die Einstellung ,16:9"

©® Die HDMI-Buchsen dieses Gerétes entsprechen dem , Typ A“.

® Diese HDMI-Stecker sind mit dem HDCP-Urheberrechtsschutz (High Bandwidth Digital Content Protection, d. h.
Inhaltsschutz fur sehr breitbandige digitale Inhalte) kompatibel.

® Ein Zusatzgerat ohne digitale Ausgangsbuchse kann wahlweise an eine der Eingangsbuchsen COMPONENT,
,S-VIDEO" oder ,VIDEO" angeschlossen werden, denen analoge Signal zugeleitet werden kénnen.

® Dem HDMI-Eingang dieses Gerates kénnen ausschliel3lich Bildsignale der folgenden Formate zugeleitet werden:
480i, 480p, 576i, 576p, 720p, 1080i und 1080p. Passen Sie die Ausgangseinstellung des Digitalgerates dieser
Vorgabe ggf. an.

® Einzelheiten zu den geeigneten HDMI-Signalen finden Sie auf S. 47.

® Dieses Fernsehgeréat nutzt die Technologie HDMI™ (Version 1.3 mit x.v.Color™).

(*1): Mit HDMI kompatible Gerate sind mit dem HDMI-Logo gekennzeichnet.
(*2): Im Fachhandel erhéltlich.

Aktualisieren des Software-Systems (DVB-Modus)

Prufen Sie regelmaRig, ob eine neue Software zur Verfigung steht, um sicherzustellen, dass Sie stets die neue
Version besitzen.
Wenn ein Update zur Verfligung steht, wird ein Benachrichtungsbanner angezeigt, wenn die Update-Informationen
auf dem Kanal vorhanden sind.
® Um die neue Software herunterzuladen, driicken Sie ,OK* ® Herunterladen (beansprucht ca. 20 Min.)
Wenn das Update nicht heruntergeladen werden soll, driicken Sie ,EXIT*.
H Automatische Aktualisierung
Stellen Sie ,Autom. Update-Suche im Standby“ auf ,Ein“ ein (S. 25).
Sobald eine neue Version der Software ausgestrahlt wird, Iadt der Fernseher diese automatisch herunter.
® Der automatische Aktualisierungsvorgang wird taglich um 3:00 Uhr und 5:00 Uhr unter den folgenden
Bedingungen ausgefihrt.
Der Fernseher befindet sich im Bereitschaftsmodus (das Gerét wurde Uber die Fernbedienung ausgeschaltet).
Momentan findet keine Aufzeichnung eines Programms statt.

Hl Manuelle Aktualisierung
Fuhren Sie die Funktion ,Update-Suche ausfuhren® aus (S. 25).
Wenn ein Update zur Verfligung steht, wird ein Benachrichtungsbanner angezeigt.
® Um die neue Software herunterzuladen, driicken Sie ,OK* ® Herunterladen (beansprucht ca. 20 Min.).
Wenn das Update nicht heruntergeladen werden soll, driicken Sie ,EXIT*.

® Achten Sie wahrend des Herunterladens darauf, den Fernseher weder auszuschalten noch irgendwelche Tasten
zu betétigen.
(Nach beendetem Herunterladen schaltet das Gerat in den normalen Fernsehbetrieb zuriick.)

©® Bei der Meldung kann es sich um eine Ankiindigung handeln. In einem solchen Fall erscheint ein Termin (Datum,
ab dem die neue Version verwendet werden kann). In einem solchen Fall kénnen Sie eine Reservierung fir das
Update einstellen. Wenn der Fernseher ausgeschaltet ist, startet der Aktualisierungsvorgang nicht.
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Technische Informationen

Kompatible Datenformate fiir den SD-Betrieb

Foto : Mit einer digitalen Standbildkamera, die mit JPEG-Dateien der Norm DCF* oder EXIF
kompatibel ist, aufgezeichnete Standbilder

Datenformat : Baseline JPEG (Sub-Sampling 4:4:4, 4:2:2 oder 4:2:0)

Max. Anzahl der Dateien: 9.999

Bildauflésung : 160 x 120 bis 10.000.000

® Kompatible Kartentypen (maximale Speicherkapazitat): SDHC-Speicherkarte (16 GB), SD-Speicherkarte (2 GB),
MultiMediaCard (128 MB), miniSD-Speicherkarte (1 GB) (miniSD-Adapter erforderlich)

@ Falls eine miniSD-Karte verwendet wird, muss diese zusammen mit dem Adapter eingesteckt / entfernt werden.

©® Neueste Informationen zu den verschiedenen Kartentypen finden Sie auf der folgenden Webseite. (nur auf Englisch)
http://panasonic.co.jp/pavc/global/cs/

*DCF (Design rule for Camera File system): Von der Japan Electronics and Information Technology Industries Association (JEITA) aufgestellte vereinheitlichte Norm.

©® JPEG-Bilder, die mit einem PC bearbeitet wurden, kénnen nicht angezeigt werden.

@ Bilder, die von einem PC importiert wurden, miissen mit der Norm EXIF (Exchangeable Image File) 2.0, 2.1 oder
2.2 kompatibel sein.

©® Teilweise beeintrachtigte Dateien werden u.U. mit einer niedrigeren Aufldsung angezeigt.

® Dieser Fernseher kann nur die Dateinamenerweiterung ,,.JPG*" lesen.

® Je nach der verwendeten Digitalkamera sind die Ordner- und Dateinamen u.U. verschieden.

® Die Verwendung von Zweibytezeichen oder sonstigen speziellen Codes ist nicht zuldssig.

©® Die Karte kann fur dieses Gerat unbrauchbar werden, wenn Sie Datei- oder Ordnernamen andern.

Informationen tiber die SCART-, S-Video- und HDMI-Buchsen

B AV1-SCART-Anschluss M AV2-SCART-Anschluss
(RGB, VIDEO, Q-Link) (RGB, VIDEO, S-VIDEO, Q-Link)
Eingange fur AV1 schlieBen RGB (Rot / Griin / Blau) ein. AV2: Pin 15 und 20 sind abhangig von der AV2 S-VHS / VIDEO-Umschaltung.
75—_% ——)
Buchse Masse 21— o, ) ) Buchse Masse 21 11 . )
. A/ 0 FBAS Eingang (Video) ) | C—H1—20 FBAS Eingang (Video)
FBAS Ausgang (Video) 19 1l FBAS Ausgang (Video) 19 — 11T
[— 18 RGB Status Masse [H1—18 RGB Status Masse
FBAS Masse 17 1 || FBAS Masse 17 1=
) Il — 16 Status RGB ) ) [ H+1—16 Status RGB
Rot Eingang 15 14 Masse Rot Eingang, S.C.-Eingang 15 — 11— —
0 —14 Masse
Rot Ma.sse 13 11 o . Rot Masse 13 =
GrinEingang - 17 — 11 45 Q.ink-Daten Gron Eingang "= 910 Q-Link-Daten
Griine Masse 9 ] Ll Griine Masse 9 1]
) 18 Status FBAS [H1—8 Status FBAS
Blau Eingang 7 ] —l 6 AudioEi L Blau Eingang 7 1] -
6 Audio Eingang (L) {6 Audio Eingang (L)
Blau Masse 5 1 : Blau Masse 5 1
) [+++—4 Audio Masse : [ +H+—4 Audio Masse
Audio Ausgang (L) 3 ] 112 Audio Eingang (R) Audio Ausgang (L) 3 ] 2  AudioEi R
Audio Ausgang (R)1 —] Audio Ausgang (R) 1 — udio Eingang (R)
|\ —
M 4-pol. AV3-S-VIDEO-Anschluss B HDMI-Buchse
Chromi s Lumi - Ei Erkennungfdes st
rominanztréger “ uminanztrager Eingang spannungsfiihrenden Stiftes 19
Eingang DDC/CEC-Masse 17 — 12 ;5DX Spannung
s SCL 15 1 14 Resenviert (im Kabel, aber N.C. am Gerat)
CEC 13—l
Chrominanztrager Luminanztrager Masse Abschimung TMDS-Takigeber 11 —— I g 15 Imgg-iattgeser;
TMDS-Daten0- 9 ——| I - anges

Masse 8 Abschirmung TMDS-Daten0

TMDS-Daten0+ 77—
Abschirmung TMDS-Datent 5 —— TMDS-Datent

6

4 TMDS-Daten1+
TMDS-Daten2- 33— 7/ :
TMDS-Daten2+ 1 /A 2 Abschirmung TMDS-Daten2




AnschlieBen eines Personalcomputers

Sie kénnen einen Personalcomputer an den PC-Eingang dieses Fernsehers anschlieen, um den Bildschirminhalt

des PC auf dem Fernsehschirm anzuzeigen und den Ton Uber die Lautsprecher des Fernsehers wiederzugeben.

©® Die folgenden PC-Signale kdnnen zugeleitet werden: Horizontale Abtastfrequenz 31 kHz bis 69 kHz; vertikale Abtastfrequenz
59 Hz bis 86 Hz (bei einem Signal mit mehr als 1.024 Zeilen ist keine einwandfreie Bildanzeige gewahrleistet).

® Fir den Anschluss an die DOS/V-kompatible 15-polige D-sub-Buchse dieses Gerates ist kein PC-Adapter erforderlich.

® Bestimmte PC-Modelle kdnnen nicht an diesen Fernseher angeschlossen werden.

®Bei Anschluss eines PC stellen Sie die Farbanzeige des PC auf die h6chste Qualitat ein.
® Einzelheiten zu den geeigneten PC-Signalen finden Sie in der nachstehenden Tabelle.
©® Maximale Anzeigeauflésung

: 1.440 x 1.080 Pixel
16:9 1.920 x 1.080 Pixel

Bildseitenverhaltnis

© Stiftbelegung der 15-poligen D-sub-Buchse

© Klemme Signal Klemme Signal Klemme Signal
Do @ @ R ® GND (Masse) @ NC (nicht verwendet)
©gq@ @ G @ GND (Masse) ® NC (nicht verwendet)
%@ ©) B GND (Masse) ® HD
%@ @ NC (nicht verwendet) ©) NC (nicht verwendet) VD
® GND (Masse) GND (Masse) @ NC (nicht verwendet)

Eingangssignale, die angezeigt werden kénnen

COMPONENT (Y, Ps, Pr), HDMI

* Geeignetes Eingangssignal

Signal COMPONENT HDMI
525 (480) / 60i * *
525 (480) / 60p & S
625 (576) / 50i * *
625 (576) / 50p S S
750 (720) / 60p il *
750 (720) / 50p & S
1.125 (1.080) / 60i * *
1.125 (1.080) / 50i * *
1.125 (1.080) / 60p *
1.125 (1.080) / 50p S
1.125 (1.080) / 24p * ®
PC (D-sub 15P) 3
Signal Horizontale frequenz (kHz Vertikale frequenz (Hz %
640 x 400 @70 Hz 31,47 70,07 =)
640 x 480 @60 Hz 31.47 59,94 »
640 x 480 @75 Hz 37.50 75,00 S
800 x 600 @60 Hz 37.88 60,32 @
800 x 600 @75 Hz 46,88 75,00 5
800 x 600 @85 Hz 53,67 85,06 =h
852 x 480 @60 Hz 31.44 59,89 g
1.024 x 768 @60 Hz 48.36 60.00 3
1.024 x 768 @70 Hz 56,48 70,07 Q
1.024 x 768 @75 Hz 60,02 75,03 o
1.024 *x 768 @85 Hz 68.68 85,00 >
1.280 x 1.024 @60 Hz 63.98 60.02 c:D
1.366 *x 768 @60 Hz 48,39 60,04
Macintosh13” (640 x 480) 35,00 66,67
Macintosh16” (832 x 624) 49,73 74,55
Macintosh21” (1.152 x 870) 68,68 75,06

® Andere als die oben spezifizierten Signale kénnen nicht richtig wiedergegeben werden.
® Die oben aufgefiihrten Signale werden fur optimale Wiedergabe auf dem Bildschirm umformatiert.
® Das geeignete Eingangssignal fur PC ist grundsatzlich mit dem VESA-Standardtakt kompatibel.
©® PC-Signale werden zur Anzeige verstarkt oder komprimiert, sodass es eventuell nicht moglich ist,
kleine Details mit ausreichender Klarheit anzuzeigen.
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Haufig gestellte Fragen

Bevor Sie im Stérungsfall den Kundendienst in Anspruch nehmen, Gberprifen Sie bitte die folgenden
Punkte, um die geeignete Abhilfemalinahme zu ermitteln.
Falls sich die Stérung auf diese Weise nicht beseitigen lasst, wenden Sie sich bitte an lhren Panasonic-Fachhandler.

48

(Das Bild ist verschneit oder
zu dunkel (Rauschen).

1 1

@ Uberpriifen Sie Position, Ausrichtung und
Anschluss der Antenne.

Keine Bild- und Tonausgabe

© Befindet sich der Fernseher im ,AV-Modus*?

©® Ist der Netzstecker an eine Netzsteckdose
angeschlossen?

@ Ist der Fernseher eingeschaltet?

® Uberpriifen Sie die Einstellungen des Meniis
,Bildeinstellung” (S. 22) und des Lautstarkepegels.

® Prifen Sie nach, dass alle erforderlichen
SCART-Kabel angeschlossen und alle
AnschlUsse fest hergestellt worden sind.

Auto Aspekt

©® Bei Wahl der Einstellung ,Auto” wird das
Bildseitenverhaltnis automatisch so justiert,
dass das Bild den gesamten Bildschirm
ausfillt. Einzelheiten zur Einstellung des
Bildseitenverhaltnisses finden Sie auf S. 44.

S-Video / Schwarzweifbild

@ Uberpriifen Sie, ob S-Video fiir den AV2
Eingang ausgewahlt wurde. Siehe S. 18.

Eingeblendete Meldungen,
z.B. ,,EC/AV1*

® Diese Meldungen kdnnen durch einfaches Driicken
der Taste [l vom Bildschirm geldscht werden.
Driicken Sie die Taste erneut, um die
Meldung wieder anzuzeigen.

Nach der automatischen
Einrichtung werden keine

DVB-Programme angezeigt.

® Uberpriifen Sie, ob in Ihrer Region DVB-
Programme ausgestrahlt werden.

® Justieren Sie die Antenne, um sie auf eine andere
Ubertragungsstation in gréRerer Nahe auszurichten.

® Kontrollieren Sie die Bildqualitat der analogen
Kanale. Falls diese schlecht sind, justieren Sie die
Antenne, oder konsultieren Sie lhren Fachhandler.

Eine Fehlermeldung erscheint
auf dem Bildschirm.

@ Bitte folgen Sie den Anweisungen der Meldung.
@ Falls sich das Problem auf diese Weise nicht
beseitigen lasst, nehmen Sie bitte Kontakt mit

\einem Panasonic-Kundendienstzentrum auf.

/Hinweis fuir Benutzer
einer Zimmerantenne

Um ein hochwertiges DVB-Bild zu erhalten, muss
die optimale Qualitat des DVB-Signals gewahr-
leistet sein. Uberpriifen Sie zu diesem Zweck den
Eintrag ,DVB Signalstatus” des Tuning-Menis
(S. 29). Fur eine gute Bildqualitat wird ein Pegel
von mindestens ,5“ benétigt. Zur Erzielung des
optimalen Ergebnisses ist u.U. eine sorgfaltige

Justierung von Position und Ausrichtung der
Antenne erforderlich.

—

Funktion Q-Link funktioniert nicht\

@ Uberprifen Sie das SCART-Kabel und den Anschluss.
Stellen Sie aul’erdem die Funktion ,AV1 / AV2 Ausgang*
im Menu ,Setup” richtig ein (S. 23).

Funktion ,VIERA Link"“ funktioniert nicht und
es wird eine Fehlermeldung eingeblendet

® Uberprifen Sie den Anschluss.
©® Schalten Sie das angeschlossene Gerét ein und
anschlielend das Fernsehgeréat. (S. 38)

Die Aufnahme beginnt nicht

® Uberprifen Sie die Einstellungen des Recorders.
Einzelheiten dazu finden Sie in der Bedienungsanleitung
des Recorders.

Rote, blaue, griine und schwarze Punkte
erscheinen u.U. auf dem Bildschirm

@ Dies ist eine Eigenschaft von LCD-Panelen und ist keine Fehlfunktion.
Das LCD-Panel wurde mit hochpréziser Technologie hergestellt und
bietet klare Bilddetails. Ab und zu kann es vorkommen, dass einige
nichtaktive Pixel als feststehende rote, griine, blaue oder schwarze
Punkte auf dem Bildschirm erscheinen. Bitte beachten Sie, dass dies
nicht die Leistung des LCD-Fernsehers beeintrachtigt.

Der LCD-Bildschirm hewegt sich
geringfligig, wenn mit dem Finger
dagegen gedriickt wird. Ein klapperndes
Gerausch macht sich u.U. bemerkbar.

® Der Bildschirmteil ist mit einem gewissen Spiel am Fernseher
montiert worden, um eine Beschadigung des Bildschirms zu
verhindern. Dies kann dazu flihren, dass sich der Bildschirm
geringfligig bewegt, wenn mit dem Finger dagegen gedriickt
wird, und dass sich ein klapperndes Gerdusch bemerkbar macht.
Dabei handelt es sich nicht um eine Funktionsstérung. j




AbhilfemaBnahme

Gestortes, stark
verrauschtes Bild

® Stellen Sie den Eintrag ,P-NR* des Menus ,Bildeinstellung® ein
(um Bildrauschen zu beseitigen). (S. 22)

® Prufen Sie nach, ob sich eingeschaltete Elektrogerate oder
Motoren (Auto, Motorrad, Leuchtstoffréhre) in der Nahe befinden.

Kein Bild

o Ist die Bildeinstellung fur ,Helligkeit, Kontrast oder Farbe® auf
den Minimalwert eingestellt? (S. 22)
® Uberprifen Sie das Farbsystem. (S. 29)

Verschwommenes oder
verzerrtes Bild
(kein Ton oder Ton zu leise)

©® Stimmen Sie die Programme erneut ab. (S. 29)

Ein ungewdhnliches Bild
erscheint auf dem Bildschirm.

® Schalten Sie den Netzschalter des Fernsehers einmal aus und
dann wieder ein.

Kein Ton

© Ist die Stummschaltung aktiviert? (S. 7)
@ Ist die Lautstarke auf den Minimalpegel eingestellt?

Ton zu leise oder
Klang verzerrt
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® Der Tonsignal-Empfang wird u.U. beeintrachtigt.
@ Stellen Sie den Eintrag ,Audio Empfang” (S. 22) des Meniis
»Toneinstellung® auf ,Mono* ein. (Analog)

©® Aufgrund der verwendeten digitalen Empfangstechnologien kann es in bestimmten Gebieten trotz einwandfreiem
Empfang von analogen Programmen vorkommen, dass die Empfangsqualitdt von DVB-Signalen beeintrachtigt wird.

Trotz Verwendung einer
hochwertigen Antenne ist kein
Signalempfang méglich.

)

@ Installieren Sie jeweils eine separate Antenne flir den Fernseher und
den Videorecorder (oder verwenden Sie einen Antennensplitter).

]

Videorecorder

\===.:0]

(Einzelantenne) i

TE — oo
ANTENNEN-
Antennenausgangsbuchse yoF LITTER
buch
AL : Antenneneingangsbuchse

Antennenausgangsbuchse
TE ~ o=

(Emzelantenne)

Bildstérungen treten auf,
oder das Bild ,friert ein“ oder
verschwindet im DVB-Modus.

©® Uberpriifen Sie den Eintrag ,DVB Signalstatus® (S. 29).
Wenn ,Signalqualitat® oder ,Signalstarke® in roter Darstellung
erscheinen, Uberprifen Sie die Antenne. Falls sich das Problem
durch eine Justierung der Antenne nicht beseitigen lasst, neh-
men Sie bitte Kontakt mit lhrem Panasonic-Fachhandler auf.

® Schalten Sie den Netzschalter des Fernsehers einmal aus und dann wieder ein.

Ungewoéhnlicher Klang

® Stellen Sie den Audioausgang am angeschlossenen Gerat auf
die Ausgabe von 2-kanaligem Linear-PCM-Ton ein.

® Uberprufen Sie die Einstellung des Eintrags
,LHDMI1 / 4 Eingang®“ des MenUs , Toneinstellung®. (S. 22)

® Wenn eine Tonstdrung bei Verwendung eines Digitalanschlusses
auftritt, stellen Sie einen analogen Audioanschluss her. (S. 45)

Bei Anschluss eines
Zusatzgerites Uiber HDMI-Kabel
erscheint ein ungewéhnliches
Wiedergabebild auf dem
Bildschirm.

© Ist das HDMI-Kabel richtig angeschlossen? (S. 42)

® Schalten Sie den Fernseher und das Zusatzgerat einmal aus
und dann wieder ein.

® Prufen Sie nach, ob dem Fernseher ein Eingangssignal vom
Zusatzgerat zugeleitet wird. (S. 47)

® Verwenden Sie ein Zusatzgerat, das mit der Norm EIA/CEA-
861/861B kompatibel ist.

Der Fernseher schaltet selbsttatig
in den Bereitschaftsmodus um.

® Die Abschaltuhr-Funktion ist aktiviert.
® Das Fernsehgerat schaltet etwa 30 Minuten nach Unterbrechung
des analogen Sendersignals in den ,Stand-by Modus* um.

Die Fernbedienung funktioniert
nicht.

V| Vv VvV | v

® Sind die Batterien polaritatsrichtig eingelegt? (S. 6)
© Ist der Fernseher eingeschaltet?
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Lizenzinformationen

Warenzeichen

®DVB ist ein Warenzeichen von DVB Digital Video Broadcasting Project (1991 bis 1996).

®VGA ist ein Warenzeichen von International Business Machines Corporation.

® Macintosh ist ein eingetragenes Warenzeichen von Apple Computer, USA.

® S-VGA st ein eingetragenes Warenzeichen von der Video Electronics Standard Association.
Selbst wenn kein besonderer Hinweis auf die Firma oder das Warenzeichen des Produktes gemacht wird,
werden diese Warenzeichen vollstédndig berticksichtigt.

® Das SDHC-Logo ist ein Warenzeichen.

® HDMI, das HDMI-Logo und High-Definition Multimedia Interface sind Warenzeichen oder eingetragene
Warenzeichen von HDMI Licensing LLC.

® HDAVI Control™ ist ein Markenzeichen von Matsushita Electric Industrial Co., Ltd.

©® Hergestellt unter Lizenz von Dolby Laboratories.
Bei ,Dolby“ und dem Doppel-D-Symbol handelt es sich um Marken von Dolby Laboratories.

® TruSurround XT, SRS und das (@) Symbol sind Warenzeichen von SRS Labs, Inc.
TruSurround XT Technologie wird unter Lizenz von SRS Labs, Inc. mit eingeschlossen.

© GUIDE Plus+ ist (1) ein eingetragenes Warenzeichen oder Warenzeichen der, (2) hergestellt unter Lizenz der
und (3) Bestandteil verschiedener internationaler Patente und Patentanmeldungen im Eigentum oder lizensiert
von, Gemstar-TV Guide International, Inc. und/oder einer ihrer Tochtergesellschaften.

GEMSTAR-TV GUIDE INTERNATIONAL, INC. UND/ODER EINE IHRER TOCHTERGESELLSCHAFTEN
HAFTEN IN KEINSTER WEISE FUR DIE GENAUIGKEIT DER PROGRAMMDATEN DES GUIDE PLUS+
SYSTEMS. AUCH KANN GEMSTAR-TV GUIDE INTERNATIONAL, INC. UND/ODER EINE IHRER
TOCHTERGESELLSCHAFTEN IN KEINSTER WEISE FUR ENSTEHENDE SCHADENSANSPRUCHE AUS
GEWINNVERLUSTEN, GESCHAFTSVERLUSTEN ODER ANDEREN SPEZIELLEN ODER INDIREKTEN

SCHADEN, DIE AUFGRUND DES GUIDE PLUS+ SYSTEMS ENTSTANDEN SIND, HAFTBAR GEMACHT
WERDEN.

kg

GEMSTAR

Warenzeichen von DVB Digital Video Broadcasting Project (1991 bis 1996)
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Technische Daten

Stromquelle 220-240 V Wechselstrom, 50 / 60 Hz

Normaler Betrieb 200 W

: 0,3 W (Ohne DVB-Aufzeichnung)
Bereitschaftszustand |55\ (Mt DVB-Aufzeichnung)

uoj | wayosp|ig _:gjuqrﬁgig‘el

Bildformat 16:9

BildschirmgroRe 2‘1‘90?1&'3('35)3?(”26'3%) mm (H)

Anzahl der Pixel 2.073.600 (1.920 (B) x 1.080 (H))

Lautsprecher Tiefténer (120 mm x 60 mm) x 2 Stck., Hochtdner (23 mm x 100 mm) x 2 Stck.
Audioausgang 20W(25W+75W,25W+7,5W), 10% Gesamtklirrfaktor

Kopfhorer M3-Stereo-Minibuchse (3,5 mm) x 1

VGA, SVGA, XGA

Qi SXGA -+ (komprimiert)

PC-Signale Horizontalabtastfrequenz 31 - 69 kHz
Vertikale Abtastfrequenz 59 - 86 Hz

PALB, G, H,I, SECAM B, G, SECAML /L
FE2-E12

VH VHF H1 - H2 (ITALIEN)
VHF A - H (ITALIEN) UHF E21 - E69
CATV (S01 - S05) CATV S1-S810 (M1 - M10)
CATV S11 - 820 (U1 - U10) CATV S21 - S41 (Hyperband)
PAL D, K, SECAM D, K
Emgﬁ:zgzﬁgﬁ:?’ VHF R1 - R2 VHF R3 - R5
VHF R6 - R12 UHF E21 - E69
PAL 525/60 Wiedergabe von NTSC-Bandern mit einigen PAL-Videorecordern (VCR) mdglich
DVB Digitale terrestrische Programmdienste iber den VHF/UHF-Antenneneingang.
M.NTSC Wiedergabe mit einigen M.NTSC-Videorecordern (VCR) mdglich

NTSC (NUR AV-EINGANG) Wiedergabe mit einigen NTSC-Videorecordern (VCR) mdglich
®Der Empfang der o.a. Signale ist von den lokalen Gegebenheiten abhangig.

Antennenanschluss VHF / UHF
. : Temperatur :0°C-35°C
S o T Luftfeuchtigkeit - 20 % - 80 % RH (nichtkondensierend)
g AV1 (SCART-Anschluss) | 21-pol. Anschluss (Audio-/Video-Eingang, Audio-/Video Ausgang, RGB-Eingang, Q-Link)
& | AV2 (SCART-Anschluss) | 21-pol. Anschluss (Audio-/Video-Eingang, Audio-/Video Ausgang, RGB-Eingang, S-Video-Eingang, Q-Link)
§ VIDEO 1 x RCA-Stiftstecker 1,0 V[p-p] (75 Q)
§ AV3 S-VIDEO | 4-pol. Mini-DIN Y:1,0 V[p-p] (75 Q) C:0,286 V[p-p] (75 Q)
5 AUDIO L - R |2 x RCA-Stiftstecker 0,5 V[rms]
= - —
7] Y 1,0 V[p-p] (einschl. Synchronisation)
VIDEO
S |COMPONENT Ps, Pr 0,35 V[p-p]
AUDIO L - R| 2 x RCA-Stiftstecker 0,5 V[rms]
HDMI1/2/3/4 | Buchse des Typs A ®Dieser Fernseher unterstiitzt die Funktion ,HDAVI Control 3",
; HIGH-DENSITY D-SUB 15PIN  R,G,B/0,7 V[p-p] (75 Q)
Sonstige | PC HD, VD/TTL-Version 2.0 - 5,0 V[p-p] (hohe Impedanz) °
Kartensteckplatz | Einschubschlitz fur SD-Karte x 1 — '
AUDIO L -R |2 x RCA-Stiftstecker 0,5 V[rms] (hohe Impedanz) N —
Ausgang  DIGITAL AT D
AUDIO OUT PCM / Dolby Digital, Lichtleiter ’:\} §
961 mm x 655 mm x 295 mm (Mit Sténder) 535
Abmessungen (B *xHxT) 961 mm x 613 mm x 107 mm (Nur Fernseher) oo
- o
. 23,5 kg Netto (Mit Stander) 3>
Sl 20,5 kg Netto (Nur Fernseher) g D
=0
(@)
3%
® D
5 5

® Anderungen vorbehalten. Fir die Abomessungen und das Gewicht sind Richtwerte angegeben.
® Dieses Gerat entspricht den nachstehend aufgefihrten EMC-Richtlinien.
EN55013, EN61000-3-2, EN61000-3-3, EN55020, EN55022, EN55024.
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KBenutzerinformationen zur Entsorgung von elektrischen und elektronischen Geréten
(private Haushalte)

Entsprechend den grundlegenden Firmengrundsatzen der Panasonic-Gruppe wurde ihr Produkt aus

hochwertigen Materialien und Komponenten entwickelt und hergestellt, die recyclelbar und wieder

verwendbar sind.

Dieses Symbol auf Produkten und/oder begleitenden Dokumenten bedeutet, dass elektrische und

elektronische Produkte am Ende ihrer Lebensdauer vom Hausmull getrennt entsorgt werden missen.

Bringen Sie bitte diese Produkte fir die Behandlung, Rohstoffrliickgewinnung und Recycling zu den

eingerichteten kommunalen Sammelstellen bzw. Wertstoffsammelhéfen, die diese Geréte kostenlos

_ entgegennehmen.

Die ordnungsgemale Entsorgung dieses Produkts dient dem Umweltschutz und verhindert mégliche
schédliche Auswirkungen auf Mensch und Umwelt, die sich aus einer unsachgeméafRen Handhabung der Gerate am
Ende lhrer Lebensdauer ergeben kénnten.

Genauere Informationen zur nachstgelegenen Sammelstelle bzw. Recyclinghof erhalten Sie bei lhrer
Gemeindeverwaltung.

Fir Geschaftskunden in der Europédischen Union

Bitte treten Sie mit Ihrem Hé&ndler oder Lieferanten in Kontakt, wenn Sie elektrische und elektronische Geréate
entsorgen méchten. Er halt weitere Informationen fur Sie bereit.

Informationen zur Entsorgung in Lédndern auBerhalb der Européischen Union
kDieses Symbol ist nur in der Européischen Union giltig.

Modell- und Seriennummer

Die Modellnummer und die Seriennummer sind auf der hinteren Abdeckung angegeben. Tragen Sie die Seriennummer
in den nachstehenden Freiraum ein und bewahren Sie die Anleitung zusammen mit der Einkaufsquittung fur den Fall
eines Diebstahls oder Verlustes oder falls Sie eine Garantieleistung in Anspruch nehmen wollen sorgfaltig auf.

Modellnummer Seriennummer

Name und Adresse des Herstellers gemaR der Richtlinie 2001/95/EG, umgesetzt durch
das GPSG vom 06.01.2004, Paragraph 5 :

Panasonic AVC Networks Czech, s. r. o.

U Panasoniku 1
320 84 Plzen
Ceska republika

Matsushita Electric Industrial Co., Ltd.

Web Site : http://www.panasonic-europe.com
© 2008 Matsushita Electric Industrial Co., Ltd. All Rights Reserved.

Gedruckt in der Tschechischen Republik



